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DECISOES

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO

de 19 de Julho de 2006

relativa ao Auxilio Estatal n.° C 35/2005 que os Paises Baixos tencionam conceder para o
desenvolvimento de uma rede de banda larga em Appingedam

[notificada com o niimero C(2006) 3226]

(Apenas faz fé o texto em lingua neerlandesa)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2007/175/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 2, primeiro pardgrafo, do artigo 88.°,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu,
nomeadamente o n.° 1, alinea a), do artigo 62.°,

Depois de ter convidado os interessados a apresentar as suas
observacdes nos termos dos referidos artigos (1), e tendo em
conta estas observagoes,

Considerando o seguinte:

L PROCEDIMENTO

Por carta de 2 de Novembro de 2004 (registada em
18 de Novembro de 2004 com o ndmero CP 212/2004), a
operadora de cabo Essent Kabelcom, a seguir designada
«Essent», apresentou uma dentncia informal a Comissdo. A
dentincia referia-se ao auxilio estatal destinado a um lacete
de fibra de vidro (rede Fibre-to-the-Home ou FTTH) em
Appingedam, um municipio do Norte dos Paises Baixos. A
Essent decidiu, entretanto, que a dentincia deveria ser
considerada como uma dentncia formal.

() JO C 321 de 16.12.2005, p. 7.

)

®)
0)

A Essent, segunda maior operadora de cabo dos Paises
Baixos, que explora, entre outras, um rede de cabo em
Appingedam, jd submetera o caso a apreciagio de um
tribunal neerlandés () em Setembro de 2004. Este tribunal
ordenou que, nos termos do n.° 3 do artigo 88.° do
Tratado, o municipio de Appingedam comunicasse os
planos de concessio do auxilio & Comissdo, colaborasse
com esta instituicdo e suspendesse os trabalhos de
instalacdo da rede.

Por carta registada a 3 de Fevereiro de 2005, as autoridades
neerlandesas comunicaram a medida & Comissdo, «por
motivos de seguranga juridica», alegando que ndo constituia
um auxilio. Em 31 de Mar¢o de 2005, a Comissdo solicitou
informagdes complementares as autoridades neerlandesas.
Apds uma prorrogagdo do prazo, as autoridades neerlan-
desas responderam por carta de 4 de Agosto de 2005,
registada com data de 16 de Agosto de 2005.

Por carta de 20 de Outubro de 2005, a Comissdo
comunicou as autoridades neerlandesas que havia decidido
dar inicio ao procedimento previsto no n.° 2 do artigo 88.°
do Tratado, relativamente & medida em causa («decisdo de
abertura do procedimento de investigagdo»). A decisio foi
publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia de
16 de Dezembro de 2005 (}), nela se instando os
interessados a apresentar as respectivas observagdes sobre
a medida em questéo.

Processo com o niimero L] AQ8920, que pode ser consultado em
www.rechtspraak.nl.
Ver nota 1.
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As autoridades neerlandesas responderam por carta de
3 de Janeiro de 2006 ao convite a apresentagio de
observagdes constante da decisdio que deu inicio ao
procedimento de investigagdo. Além disso, a Comissdo
recebeu as observacdes das seguintes partes interessadas:

— Essent Kabelcom B.V, recebidas por carta de
13 de Janeiro de 2006;

—  VECAL, recebidas por carta de 13 de Janeiro de 2006;

— organizagdo sectorial que solicitou o anonimato,
recebidas por carta de 16 de Fevereiro de 2006.

As observacdes dos interessados foram enviadas as
autoridades neerlandesas a 3 de Maio de 2006. Estas
autoridades informaram a Comissio, em 7 de Junho
de 2006, de que ndo tinham quaisquer observacdes
suplementares a apresentar no que se refere as observacdes
recebidas.

1L DESCRIC[\O DA MEDIDA
IL1. Antecedentes

O municipio de Appingedam considera que é necessaria a
interven¢do publica, com vista ao fornecimento generali-
zado de servicos avancados de banda larga a empresas e
cidadaos, através do auxilio a instalacio de uma rede FTTH
nesta localidade (*). Para este municipio, nem a Essent nem
a KPN (operadora de telecomunicagdes) oferecem servigos
avangados de banda larga, apesar de proporcionarem o
acesso a Internet em Appingedam. O municipio decidiu
participar financeiramente no projecto depois de os
principais operadores do mercado ndo terem mostrado
interesse em fazé-lo em condi¢des de mercado.

.2 A medida proposta

A camada passiva da rede de fibra de vidro (direitos de
escavagdo, cabos, fibra de vidro, etc.) serd propriedade de
uma fundacio publica (Stichting Glasvezelnet Appingedam, a
seguir designada «a fundacio»), instituida e controlada pelo
municipio. O investimento na camada passiva foi estimado
em 4,9 milhdes de euros. O municipio de Appingedam ird
conceder um empréstimo ou uma garantia relativa a um
empréstimo desse montante. Inicialmente, ndo se previu a
realizagdo de concurso publico para a instalagio da camada
passiva. No entanto, o municipio decidiu fazé-lo, tal como
consta da carta das autoridades neerlandesas de 4 de Agosto
de 2005.

Com base na camada passiva serd explorada uma camada
activa, cujo operador oferecerd apenas servigos grossistas a
outros operadores que, por sua vez, irdo oferecer servicos
de banda larga a utilizadores finais (particulares e
empresas). Os custos da camada activa (equipamentos de

Os servigos de banda larga definidos como servigos de comunicagio

«always on», que permitem a transmissio de grande quantidade de
dados, podem ser fornecidos através do recurso a diferentes
combinagdes de tecnologias de redes de comunicacdes («platforms»).
Pode tratar-se de uma infra-estrutura de transmissdo fixa ou baseada
em ondas de rddio, que se podem substituir ou complementar
consoante a situacdo especifica o exigir. Os actuais servicos de banda
larga para o ptblico em geral possibilitam, em regra, velocidades de
descarregamento entre 512 Kb e 1 Mb. As empresas necessitam de
velocidades muito superiores.

(1)

(13)

(14)

telecomunicagdes, gestio da rede, etc.) sdo estimados entre
1 e 1,3 milhdes de euros. Os componentes activos tém uma
vida util prevista de 5 a 8 anos.

As autoridades neerlandesas declararam, no inicio, que a
camada activa seria propriedade de uma entidade (Stichting
Damsternet) criada e financiada por accionistas privados.
Nio foram divulgados todos os operadores privados
interessados. Segundo as autoridades, as [...]* (*), [...] e
[...] mostraram interesse.

No entanto, na carta de 4 de Agosto de 2005, as
autoridades neerlandesas declararam que o municipio
acabara por decidir que o direito de utilizacdo da camada
activa da rede, incluindo a exploracio da rede, seria
atribuido por concurso putblico a um operador, a seguir
designado «o operador. Segundo as informagdes de que a
Comissdo dispde, o que se pretende nio é que outros
prestadores de servicos de comunicagdes electrénicas além
do operador tenham acesso directo a camada passiva.

Nesta fase ndo se conhecem ainda as condigdes financeiras
em que o direito de utilizacdo serd atribuido. O projecto de
acordo de utilizagio prevé que o titular do direito de
utilizagdo deve pagar anualmente a fundagdo uma taxa de
utilizacdo. Contudo, a fundagdo s6 poderd «exigir, no
mdximo, um montante que corresponda a 80 % do cash
flow gerado nesse ano». Se este cash flow for negativo, a
fundagdo ndo pode exigir qualquer taxa. Neste caso, s6
poderd exigir um montante minimo, nos termos de um
anexo do acordo de utilizacio. No entanto, este anexo ainda
ndo fixa qual o montante exigivel.

IL.3. Mercados de produtos ou de servicos
abrangidos

Se a rede de banda larga for instalada em Appingedam, os
prestadores de servicos de comunicagdes electrénicas irdo
utilizar o acesso por grosso no intuito de propor servigos
de banda larga a retalho aos utilizadores finais. Deste modo,
tanto o mercado grossista como o mercado retalhista de
Appingedam serdo abrangidos pela instalacio da rede de
banda larga projectada, financiada pelo municipio.

No que se refere ao mercado retalhista dos servigos de banda
larga em Appingedam, tanto a Essent como a KPN
oferecem servigos de banda larga a utilizadores finais: a
Essent oferece, neste momento, velocidades de descarrega-
mento até 5 Mb e a KPN até 6 Mb. Ambas oferecem um
pacote de trés servigos (telefonia, Internet e televisdo digital/
[analdgica). Outros prestadores de servicos de Internet
também podem oferecer servigos de banda larga com base
no acesso por grosso da KPN. Segundo informacdes de que
a Comissdo dispde, a Essent ird oferecer, durante o ano de

(*) Segredos comerciais
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(16)

(17)

(18)

2006, velocidades de descarregamento até 8 Mb, atingindo
mesmo 15 Mb para os seus servi¢os mais avancados (°). Por
outro lado, tanto a KPN como a Essent podem, com os
meios técnicos proprios de que dispdem, aumentar ainda
mais a capacidade de largura da banda dos servigos que
oferecem, com base nas suas redes existentes.

No que se refere ao mercado grossista, a intervengdo do
municipio de Appingedam destina-se a tornar acessivel,
através do operador, um lacete de fibra de vidro por grosso
e servicos de banda larga por grosso, através de ligagdes em
fibra de vidro com grande largura da banda (). No que se
refere aos mercados grossistas destacados na recomendacio
da Comissdo relativa aos mercados relevantes (’), afigura-se
que, neste caso, sio dois os mercados especificos directa ou
indirectamente abrangidos pela medida proposta. Trata-se
do fornecimento grossista de acesso desagregado a lacetes
(ponto 11 da recomendagdo) e do fornecimento grossista
de acesso em banda larga (ponto 12 da recomendacio). Em
Appingedam, a KPN oferece acesso por grosso a infra-
-estrutura e aos servicos que sdo necessarios a prestacio de
servicos de banda larga (5).

1.4. Motivos para dar inicio ao procedimento de

investigacdo exaustiva

Na decisdo de abertura do procedimento de investigagdo, a
Comissdo expressou diividas quanto a compatibilidade da
medida com o mercado comum, por for¢a do n.° 3,
alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado. Relativamente a
necessidade da medida, a decisdo de abertura do procedi-
mento de investigagio pde em divida que existam
efectivamente, em Appingedam, elementos que apontam
para uma «deficiéncia do mercado».

A decisdo refere que o acesso a rede em banda larga ja se
encontra disponivel em Appingedam, apesar de os servicos
actualmente oferecidos ndo serem inteiramente compara-
veis com os servicos oferecidos pela rede projectada. A
decisdo considerou ainda que existe uma sobreposi¢do
consideravel de cobertura de rede e ofertas de servicos entre
as redes existentes e a medida prevista.

Além disso, a Comissio indicou ter dificuldade em imaginar
aplicagdes e servicos a oferecer aos particulares e as
empresas que ndo possam ser oferecidos pelos servicos de
banda larga prestados através das redes actualmente

(*) De acordo com as informacdes que a Essent enviou a Comissio.

(®) Neste momento, a comunicacdo da Comissdo sobre os mercados

= =

relevantes em matéria de servigos de telecomunicagdes electronicas
ndo inclui um mercado para o acesso por grosso a cabos ou fibras
escuras. O quadro normativo europeu das comunicagdes electronicas
ndo contém portanto, pelo menos neste momento, uma disposigdo
especifica relativa ao acesso de terceiros a infra-estruturas de cabos
ou de fibra de vidro — Recomendacdo da Comissdo, de
11 de Fevereiro de 2003, relativa aos mercados relevantes de
produtos e servicos no sector das comunicagdes electronicas
susceptiveis de regulamentacdo ex ante, em conformidade com o
disposto na Directiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa a um quadro regulamentar comum para as redes e
servicos de comunicacdes electronicas (JO L 114 de 8.5.2003, p. 45).
Ver nota 6.

A KPN tem um poder considerdvel nos mercados de fornecimento
grossista de acesso desagregado e de linhas alugadas especificas, pelo
que deve respeitar as regras de acesso no que se refere aos inputs
importantes para a prestacdo de servicos de banda larga, tais como
lacetes ou fornecimento grossista de linhas alugadas. Por outro lado,
a KPN oferece voluntariamente acesso em fluxo continuo de dados,
um produto de acesso por grosso.

(19)

(20)

(21)

(22)

)

(')

existentes. A substituibilidade entre os servicos a retalho e
por grosso a prestar através da rede FTTH prevista, por um
lado, e as redes existentes, por outro, é elevada. Por esta
razdo, a medida poderd, no futuro préximo, perturbar
seriamente a concorréncia.

A medida prevista pelas autoridades neerlandesas acarreta o
grande risco de desencorajar os investimentos — actuais e
futuros — dos operadores do mercado devido a interven-
¢do do sector puablico. Na decisio de instauracdo do
procedimento de investigacdo refere-se também que, nas
circunstancias expostas, ¢ duvidoso que a medida proposta
e a utilizacdo de um auxilio deste tipo sejam, neste caso,
adequados para atingir o objectivo desejado.

1L OBSERVACOES RECEBIDAS PELA COMISSAO

ML1. Observacoes de terceiros

A Comissdo recebeu observagdes de trés partes interessadas:
a Essent, a VECAI e uma organizagio sectorial que solicitou
0 anonimato.

A operadora de cabo Essent sustentou, fazendo referéncia a
um relatério do CPB (%), que o mercado ndo funciona de
forma deficiente em Appingedam. O CPB estudou as
alegadas deficiéncias do mercado da banda larga nos Paises
Baixos (19), concluindo que este mercado ndo d4 sinais de
deficiéncias significativas. Segundo o relatério, ndo ¢
legitimo invocar deficiéncias de mercado para fundamentar
medidas de politica sectorial. Para a Essent, o Ministro dos
Assuntos Econémicos concordou com as conclusdes do
CPB numa carta dirigida ao Parlamento neerlandés, de
5 de Dezembro de 2005, que a Comissdo recebeu.

Por outro lado, a Essent afirma que ndo se pode considerar
que a regido de Appingedam seja periférica e sofra de
atrasos do ponto de vista socioecondmico. Os servigos que
o municipio deseja oferecer em matéria de educagio,
cuidados de sadde e cuidados aos idosos podem também
ser oferecidos pelas redes jd existentes. A Essent subscreve a
conclusdo da Comissdo de que ¢ dificil imaginar quais as
aplicagdes e os servicos a oferecer através da rede FTTH que
ndo possam ja ser oferecidos através das redes existentes.
Além disso, os precos de acesso a banda larga em
Appingedam ndo sdo, para a Essent, diferentes dos
praticados no resto do pais.

Gabinete de planeamento central (Het Centraal Planbureau), instituto
de investigagdo que efectua andlises econémicas independentes. O
CPB ¢ independente no que se refere ao contetido, mas, em
simultaneo, faz formalmente parte do governo central.

«Do market failures hamper the perspectives of broadband?», Centraal
Planbureau, Dezembro de 2005.
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(23)

(24)

(26)

27)

(28)

A VECAI, a organizagio sectorial dos operadores de cabo
dos Paises Baixos, considerou a medida proposta incompa-
tivel com o n.° 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado. Esta
organizagdo considera que os auxilios estatais neste sector
perturbardo directamente a concorréncia, num mercado em
que a concorréncia ¢ feroz.

A VECAI considera que, neste momento, ndo hd qualquer
deficiéncia do mercado dos servicos de banda larga nos
Paises Baixos. Para sustentar este argumento, a VECAI
remete, tal como a Essent, para o relatério do CPB e para a
carta do Ministro dos Assuntos Econdémicos. A infra-
-estrutura actual é adequada a prestacdo de servicos muito
avancados de banda larga. O investimento proposto
conduzird, segundo a VECAI, a duplicacio da infra-
-estrutura existente, ndo vindo acrescentar nada.

A VECAI afirma ainda que a regido de Appingedam nio
pode ser considerada periférica. Além disso, refere que o
facto de o municipio actuar nio s6 como proprietirio da
infra-estrutura mas também como «autoridade ptiblica»
(concessdo de licengas, direitos de passagem, etc.) pode
dar origem a um conflito de interesses. O apoio de
iniciativas no dominio da banda larga pode dar origem a
um conflito entre as actividades publicas e privadas.

A organizagio sectorial que solicitou o anonimato
considera que a Comissdo deve apoiar o desenvolvimento
de infra-estruturas de acesso passivas abertas. Para esta
organizagdo, a separa¢do entre servicos e infra-estrutura
pode reduzir os obsticulos de penetragdo no mercado, ser
benéfico para a concorréncia e estimular a inovagdo. A
organizagdo considera que as regras de concorréncia
devem ter em vista o fomento da prosperidade de todos,
e ndo a protecgdo dos operadores jd existentes no mercado.

Segundo esta organizagdo sectorial, o auxilio estatal ndo ¢é
necessdrio se os proprietdrios da infra-estrutura existente
acordarem em facultar o acesso de todos os outros
prestadores de servicos de comunicacdes electronicas a
esta infra-estrutura e se este acesso for proposto de forma
leal e com base nos custos. Se nio for o caso, entdo existird
efectivamente uma deficiéncia no mercado e serd desejdvel a
intervengdo do sector publico.

1.2 Observacdes das autoridades neerlandesas

Em resposta ao pedido de observagdes relativas a decisdo de
abertura do procedimento de investigagdo, as autoridades
neerlandesas ndo refutam nenhum dos argumentos avan-
cados pela Comissio nessa decisdo. As autoridades
neerlandesas apresentaram uma série de documentos
(relatérios de investigagdo) dos quais constavam os
fundamentos para a aprovagio da medida e as possibilida-
des da rede.

Os relatorios ddo especial atengdo as possiveis utilizagdes
da rede projectada. As autoridades neerlandesas alegaram
que a escolha de uma rede de fibra de vidro foi determinada
pelo facto de a infra-estrutura existente ndo oferecer a
capacidade de banda larga nem a qualidade de prestacio de

(30)

(1)

(33)

(35)

servicos desejadas. A infra-estrutura projectada possibilitara
a rapidez dos servicos de ligagdo a Internet, videoconfe-
réncias, video a pedido e jogos interactivos/TV e IP-VPN (11).

Os servicos e as aplicacdes que a rede FTTH projectada vai
poder oferecer sdo consideradas importantes para efeitos de
desempenho das tarefas do préprio municipio (como a
possibilidade de oferecer servigos municipais em linha), de
cuidados de satide (como a assisténcia médica a distancia e
a cooperagdo das diversas institui¢des envolvidas na
prestacio destes cuidados) e de educagdio (como as
aplicagdes de ensino a distdncia). A este propdsito, as
autoridades neerlandesas declararam que Appingedam tem
uma grande percentagem de desempregados e de idosos
para os quais o acesso a servicos avancados de banda larga é
necessario.

Iv. EXISTENCIA DE AUXILIO ESTATAL

As autoridades neerlandesas aduziram vérios argumentos
no intuito de demonstrar que a medida ndo constitui um
auxilio estatal e que o projecto se refere apenas a oferta de
uma «nfra-estrutura pablicay.

IV.1. Infra-estrutura geral

Segundo as autoridades neerlandesas, a medida ndo cai na
alcada do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado, devendo ser
considerada como uma tarefa putblica por exceléncia,
nomeadamente a instalagio de uma infra-estrutura
«ptiblica» geral a qual todos podem aceder em condicdes
de igualdade.

A Comissdo considera que estarfamos perante uma situacio
desse tipo se a infra-estrutura fosse necessaria para o Estado
prestar um servico puablico geral que lhe compete,
limitando-se porém a utilizagdo ao necessirio para prestar
este servigo. Além disso, deve tratar-se de uma situagio em
que seja pouco provavel que o servico seja oferecido pelo
mercado, por ndo ser rentdvel, e desde que a forma de
exploracdo do servico ndo favoreca exclusivamente uma
empresa especifica.

Por conseguinte, a Comissdo considera que o projecto ndo
pode ser considerado como uma infra-estrutura geral ndo
abrangida pelo ambito de aplicagio do controlo dos
auxilios estatais. Ao contrdrio de determinadas infra-
-estruturas do sector dos transportes, que sdo acessiveis a
todos os potenciais utilizadores em condi¢des de igualdade
e ndo discriminatdrias e que ndo sdo exploradas de forma
puramente comercial (instalagdo efou gestdo) no mercado,
este tipo de infra-estrutura é instalada por operadores
econdmicos privados, ainda que ndo respeitem necessaria-
mente as condi¢des fixadas pelo municipio de Appingedam
relativamente a medida em questdo.

Como se depreende da presenca da KPN e da Essent em
Appingedam, a oferta de uma rede local para o acesso a
comunicacdes electrénicas ndo é reservada a uma entidade
ptiblica; este tipo de rede é, geralmente, explorado por

(') Internet-protocol based Virtual Private Network services.
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(36)

(37)

(39)

(40)

(")

")

operadores de comunica¢des electronicas que oferecem
servicos a particulares e a empresas. Assim, a medida
proposta duplica, em certa medida, as iniciativas do
mercado ou prevé a prestagdo de servicos que ji se
encontram disponiveis.

A auséncia de distor¢do da concorréncia nio € inerente a
este tipo de medidas, devendo ser comprovada caso a caso.
A situagdo do mercado em Appingedam é tal que a medida
perturba ou ameaga perturbar a concorréncia, uma vez que
ird concorrer com redes existentes de operadores privados e
que os investimentos privados futuros em equipamentos
semelhantes serdo desencorajados.

Por conseguinte, a Comissdo considera que o projecto de
Appingedam ¢ abrangido pelo ambito de aplicagio do
controlo dos auxilios estatais e ndo deve ser considerado
como uma infra-estrutura geral incluida nas responsabili-
dades habituais do Estado face ao publico.

V.2 Prestagio de um servigo de interesse

econémico geral?

Apesar de as autoridades neerlandesas néo se terem referido
explicitamente a um servico de interesse econdmico geral,
examinou-se se a oferta da rede FTTH em Appingedam
poderia ser considerada um servigo deste tipo.

Em geral, os Estados-Membros entendem de forma muito
abrangente o conceito de servico de interesse econémico
geral. Torna-se necessdrio, portanto, recorrer a jurispru-
déncia do Tribunal de Justia, que fixa os principios
gerais (12).

O objectivo da medida em questdo consiste na criacio de
uma relacdo contratual entre o operador da camada activa e
o municipiofa fundagio, em conformidade com as regras
aplicdveis a uma relagdo juridica relativamente cldssica de
parceira entre sector privado e sector publico, e ndo na
criagdo e prestacdo de um servico de interesse econdémico
geral. A comunicagdo e a documentagio relativas a medida
enviadas pelo Governo neerlandés confirmam esta posicéo,
uma vez que ndo incluem a expressdo «servico de interesse
econdémico geral» ou expressdes semelhantes. Ao contrario
de outros casos em que a Comissdo concluiu que o auxilio
financeiro do Estado constitufa uma compensag¢do por um
servico de interesse econdémico geral — ver a decisdo
relativa ao processo Pyrénées-Atlantiques (*°) —, no presente
caso ndo sdo dadas indicagdes claras, nem ao operador nem
a fundagio, para a prestagio de um servico de interesse
econémico geral oferecendo o acesso a banda larga ao
ptiblico em geral, a particulares e a empresas, numa zona
rural e remota onde ndo se encontre nenhum outro
operador que ofereca acesso pago a banda larga.

Tal como ja anteriormente assinalado pela Comissdo relativamente

ao acesso a servicos de banda larga, por exemplo no ponto 46 da
decisdo referente a um projecto de banda larga na regido francesa
Pyrénées-Atlantiques — Decisdo da Comissdo de 16 de Novembro
de 2004 sobre o processo N381/04, «Pyrénées-Atlantiques» (Franca),
JO C 162 de 2.7.2005, p. 5.

Ver nota 12.

(41)

(42)

(43)

(46)

(")

No processo Pyrénées-Atlantiques o objectivo inequivoco da
medida era tornar os servicos de banda larga acessiveis ao
publico em geral, através de uma rede grossista, numa
regido com cobertura limitada de banda larga. Estas
condi¢des ndo se aplicam a Appingedam, onde jd sdo
oferecidos servicos de banda larga através de duas redes.

Visto que a Comissdo ndo considera a medida como um
servico de interesse econdémico geral, também ndo
considera necessdrio aprecié-la a luz dos restantes critérios
do acérddo Altmark ().

v.3. O municipio de Appingedam nio actua como

um investidor privado

As autoridades neerlandesas alegaram que os investimentos
do municipio e da fundagio se afiguram necessdrios porque
os operadores do mercado ndo estdo preparados para
investir na rede FTTH passiva em Appingedam, uma vez
que o rendimento previsto ¢ insuficiente para justificar o
investimento em condigdes de mercado.

Segundo as autoridades neerlandesas, o municipio propos a
diversos bancos que financiassem o investimento na
camada passiva da rede, mas, & excep¢io do Bank
Nederlandse Gemeenten (BNG), todos recusaram financiar o
projecto. O BNG estd preparado para conceder um
empréstimo ao municipio, porque este banco se limitou a
avaliar a solvéncia do beneficidrio do empréstimo — isto ¢,
o municipio — e ndo a instalagio da rede FTTH pela
fundagdo ou a totalidade do projecto enquanto tal.

Por conseguinte, o investimento do municipio na fundagdo
e o investimento da fundagdo na camada passiva ndo
«passam o teste do investidor numa economia de mercado,
dado que os operadores do mercado nio investiriam na
camada passiva, tal como o municipio verificou ao
consultar investidores privados.

V4.  Avaliagio do auxilio

Nas primeiras observacdes das autoridades neerlandesas,
anteriores a decisio de abertura do procedimento de
investigacdo, alegava-se que a medida proposta ndo devia
ser considerada um auxilio estatal em nenhum dos quatro
niveis que é possivel distinguir. Segundo estas autoridades, a
fundagio ndo seria favorecida e, ainda que assim fosse, esse
favorecimento ndo influenciaria as trocas comerciais entre
os Estados-Membros. Declararam ainda que ndo seria
concedido qualquer auxilio ao operador da camada activa
nem aos prestadores de servicos a retalho. O operador deve
fixar, em conformidade com o mercado, os precos por
grosso a cobrar aos prestadores de servicos a retalho,
servicos estes ja anteriormente oferecidos através das infra-
-estruturas existentes. Caso a Comissdo exija do municipio
uma garantia de que o operador praticard precos de
mercado, este facto deve constar de um acordo promovido

Acérdio de 24 de Julho de 2003, processo C-280/00, Altmark Trans

und Regierungsprésidium Magdeburg, Col. 1-7747.
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(48)

(50)

(1)

(52)

)

(')
)
(*9)

pelo municipio entre a fundagio e o operador.

Por dltimo, as autoridades neerlandesas alegam que, ao
contrdrio do processo ATLAS (1), a rede de Appingedam
serd utilizada sobretudo para a prestacio de servigos a
familias/particulares que ndo exercem qualquer actividade
econdmica. Se j se puder falar de auxilios as empresas em
Appingedam, estes devem respeitar a intensidade de auxilio
autorizada nos termos do Regulamento (CE) n.° 69/2001
da Comissdo, de 12 de Janeiro de 2001, relativo a aplicacio
dos artigos 87.° e 88.° do Tratado CE aos auxilios de
minimis (1°).

A Comissdo declarou, na decisdo de abertura do procedi-
mento de investigagdo (1), que as autoridades neerlandesas
ndo tinham fornecido quaisquer informacdes para corro-
borar estes argumentos. Apds a abertura do procedimento,
as autoridades neerlandesas também néo enviaram elemen-
tos complementares para fundamentar os argumentos
apresentados a este respeito.

Nos termos do Tratado e de jurisprudéncia constante sio
auxilios estatais, na acepgdo do n.° 1 do artigo 87.° do
Tratado, as medidas que:

— sejam medidas do Estado ou forem pagas com
recursos estatais;

— favorecam determinados produtos ou empresas;
— distorcam a concorréncia ou ameacem distorcé-la, e
— afectem as trocas comerciais entre Estados-Membros.

Recursos estatais

O municipio de Appingedam concederd um empréstimo ou
uma garantia de empréstimo. Sendo assim, serd o
municipio de Appingedam a fornecer, pelo menos
parcialmente, os meios de financiamento da camada passiva
desta rede. Por conseguinte, estes meios devem ser
considerados recursos estatais ('8).

Favorecimento de determinados produtos ou empresas

O empréstimo ou garantia a conceder pelo municipio
favorece diversos agentes do mercado:

Favorecimento da fundagdo

A fundagdo, instituida e controlada pelo municipio, serd a
proprietdria da camada passiva da rede, colocando esta
camada passiva a disposi¢do do operador. A instalagdo ¢ o
aluguer da camada passiva podem ser considerados como

Ver decisdo da Comissdo de 9 de Setembro de 2004 relativa ao
processo N 213/2003 — Projecto ATLAS no Reino Unido;
regulacio de infra-estrutura de banda larga destinada a uma zona
empresarial.

JO L 10 de 13. 1.2001, p. 30.

Ponto 10.

Tal como exposto no ponto 2.1.2. da Comunicagdo da Comissio
relativa a aplicagdo dos artigos 87.° ¢ 88.° do Tratado CE aos auxilios
estatais sob forma de garantias (JO C 71 de 11.3.2000, p. 14),
podem existir auxilios estatais na acep¢do do n.° 1 do artigo 81.° do
Tratado mesmo que o Estado ndo tenha de efectuar qualquer
pagamento por forca da garantia. Por outro lado, mesmo que ndo
haja transferéncia directa e inequivoca de recursos estatais, é de
recursos do Estado que se trata, como se depreende dos acorddos de
1 de Dezembro de 1998, processo C-200/97, Ecotrade contra AFS,
Col. I-7907, n.° 43, e de 13 de Junho de 2000, processos apensos
T-204/97 e T-270/97, EPAC, Col. 12267, n.” 80 e 81.

(54)

(55)

(56)

(57)

actividades econdmicas; por esta razdo, a fundacdo pode ser
considerada uma empresa na acep¢io do n° 1 do
artigo 87.° do Tratado.

Segundo informacdes de que a Comissio dispde, a camada
passiva seria financiada pelo municipio sem qualquer
contribui¢do da fundacdo. Ao que tudo indica, a fundacio
também ndo pagard qualquer compensagdo pela utilizagdo
da rede. De acordo com o exposto nos considerandos 43 e
45, o investimento do municipio de Appingedam na
camada passiva ndo se coaduna com os principios que
orientam os investidores em economias de mercado. Por
conseguinte, a fundacio serd favorecida pelos recursos
estatais concedidos pelo municipio, na acepgio do n.° 1 do
artigo 87.° do Tratado.

Favorecimento do operador da camada activa da rede

As autoridades neerlandesas confirmaram que a licenca de
exploracdo da infra-estrutura passiva seria submetida a
concurso puablico. A adjudicagio resultante de concurso
ptiblico permitird reduzir ao minimo o favorecimento do
adjudicatdrio, na acep¢io do n.° 1 do artigo 87.° do
Tratado.

Embora o projecto ndo represente, devido ao concurso
publico, um rendimento muito elevado para o operador,
este obterd, apesar de tudo, o acesso a camada passiva da
rede em condicdes que, muito provavelmente, ndo
reflectirdo os custos que o municipio efou a fundacio
terdo suportado para a sua instalacdo e que, por isso, ndo
serdo estabelecidas de modo a que o municipio obtenha o
maior nimero de beneficios possivel. Embora nio sejam
ainda claras as condi¢des financeiras em que a licenca serd
concedida, tal como ja referido nos considerandos 8 e 9, é
plausivel que o preco do acesso, gragas ao auxilio estatal,
seja inferior aos custos e que, com toda a probabilidade,
ndo se baseie nos precos de mercado para o acesso a uma
rede passiva semelhante.

O operador poderd explorar uma rede financiada pelo
sector publico e aceder ao mercado de servigos grossistas
em condigées que, noutras circunstancias, ndo existiriam.
Assim sendo, o operador serd favorecido pela intervencio
das entidades publicas.

Favorecimento de prestadores de servicos de comunicacdes
electronicas

Ainda que o operador faculte a todos os prestadores de
servicos de comunicagdes electronicas interessados o acesso
a rede de fibra dptica em condigdes transparentes e iguais, ¢
provavel que o prego deste acesso, gragas ao auxilio publico,
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(58)

(59)

(60)

seja inferior aos custos e que, com toda a probabilidade, ndo
se baseie nos pregos de mercado para servigos grossistas de
banda larga semelhantes. Por conseguinte, os prestadores
destes servicos serdo favorecidos, uma vez que terdo a
possibilidade de aceder ao mercado dos servicos de banda
larga a retalho e de exercer a respectiva actividade
econémica em condi¢des que, noutras circunstincias, ndo
estariam ao seu alcance.

Favorecimento dos utilizadores finais

Com base no que precede, pode depreender-se que o
favorecimento do operador e dos prestadores de servigos e
outros fornecedores de servicos de telecomunicacdes se
traduzird também num beneficio para as familias e as
empresas de Appingedam. As familias ndo s3o abrangidas
pelas regras dos auxilios estatais, mas as empresas da zona
geografica em causa poderdo certamente beneficiar de uma
oferta de servicos maior e a precos mais baixos dos que
obteriam em condi¢des puramente comerciais, como ¢ o
caso das ofertas de linhas alugadas ou das ligagdes a
satélites. Além disso, poderiam ser beneficiadas relativa-
mente as empresas estabelecidas em outras regides dos
Paises Baixos. E certo que as autoridades neerlandesas
acrescentaram, por outro lado, que os utilizadores finais sio
todos empresas pequenas e médias (PME), mas ndo
apresentaram fundamentos para legitimar a concessdo de
um auxilio a este grupo. Além do mais, o auxilio estatal ndo
se limita certamente aos utilizadores finais.

As autoridades neerlandesas reafirmaram que, no seu
entender, caso se considere que existe um auxilio as
empresas de Appingedam, a sua intensidade ndo excederd o
disposto no Regulamento (CE) n.° 69/2001. A Comissdo
reconhece que o beneficio para cada um dos utilizadores
finais-empresas ndo excede o limiar de minimis. No entanto,
ndo ¢ de excluir que o auxilio possa exceder os limites
fixados no referido regulamento ou néo respeite as regras
em matéria de cumulagdo de auxilios.

Distor¢do da concorréncia

A intervencio proposta das entidades ptiblicas implicard a
alteragio das condi¢des de mercado em Appingedam,
tornando possivel o acesso subsidiado ao mercado grossista
dos servicos rapidos de banda larga (o operador) e, através
dos prestadores de servigos, o acesso do sector empresarial
aos mercados dos servicos de telecomunicagdes e de banda
larga a retalho, entre outros, a pregos mais baixos. Ao
tomarem decisdes relativas aos investimentos a realizar
para a instalagio e manutencdo das respectivas redes, as
prestadoras de servicos existentes que s3o a Essent e a KPN
fizeram os célculos pressupondo que os outros prestadores
de servicos de comunicagdes electronicas deveriam supor-
tar a totalidade dos custos de uma rede nova ou pagar
precos de mercado para ter acesso aos servicos grossistas, o
que ndo se verificard caso haja intervencdo do sector
ptblico. O facto de ser colocada a disposi¢gdo uma nova
rede, ao que tudo indica a precos inferiores aos praticados
no mercado, conduz também a distor¢do dos mercados dos
servicos de banda larga a retalho e outros servicos de
comunicacdes electronicas do sector empresarial.

(61)

(63)

(66)

(")

(*)

Efeitos sobre o comércio

Visto que a intervengdo publica pode ter repercussdes para
operadores de telecomunicac¢des de outros Estados-Mem-
bros, a medida afecta as trocas comerciais. Os mercados das
telecomunicagdes permitem uma concorréncia cada vez
maior entre prestadores de servios de comunicagdes
electronicas e outros prestadores de servigos, cujas
actividades implicam na maioria dos casos trocas comer-
ciais entre Estados-Membros. Deste modo, diversos opera-
dores de cabo e prestadores de servicos de Internet que
actuam nos Paises Baixos fazem parte de grupos interna-
cionais que desenvolvem actividades em toda a Europa e
que investiram nos Paises Baixos mas também em outros
paises.

Conclusdo

Atendendo ao exposto, a Comissdo considera que a
fundagdo, o operador e os prestadores de servigos seriam
favorecidos pelo projecto financiado com recursos estatais,
o que se traduz, pelo menos parcialmente, num beneficio
econémico para as empresas de Appingedam. O projecto
afecta ndo s6 a concorréncia como o comércio entre
Estados-Membros.

Depois de se deixar claro que a medida constitui um auxilio
na acepgdo do n.° 1 do artigo 87.° do Tratado, deve ser
avaliada a compatibilidade da medida com o mercado
comum.

V. AVALIACAO DA COMPATIBILIDADE

O n.° 1 do artigo 87.° do Tratado consagra o principio geral
da incompatibilidade dos auxilios estatais com o mercado
comum. Os n.% 2 e 3 do mesmo artigo prevéem excepcdes
ao chamado principio de incompatibilidade geral do n.° 1.

O n° 2 do artigo 87.° estabelece quais as excepcdes
admitidas, sem mais, ao principio geral previsto no n.° 1.
Nenhuma das excepgdes enunciadas no n.° 2 do artigo 87.°
¢ aplicavel ao caso em apreco. No que se refere a alinea a)
deste n.° 2, é necessario verificar se o projecto ndo pode ser
considerado um auxilio estatal de natureza social e se o
auxilio nd3o é concedido exclusivamente a utilizadores
individuais.

As excepgOes previstas no n. 3, alineas b) e d), do
artigo 87.° do Tratado também ndo sdo aplicaveis. Importa
notar, porém, que Appingedam se encontra numa regido
que pode beneficiar de auxilios regionais (°) e que, sendo
assim, poderd ser-lhe concedido, em principio, um auxilio
regional na acep¢do do n.° 3, alinea c), do artigo 87.° do
Tratado. A Comissdo estabeleceu orientagdes em matéria de
auxilios regionais, a seguir designadas «orientagdes» (2%),
com base no n.° 3, alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado. No
entanto, pelos motivos expostos no considerando 67, a
medida ndo pode ser justificada com base nas referidas
orientagoes.

Mapa dos auxilios regionais para os Paises Baixos 2000-2006
(auxilio estatal n.° 2282000, ref. SG (2000) D/106075 de
8.8.2000).

Orientagdes relativas aos auxilios estatais com finalidade regional, JO
C 74 de 10.3.1998, p. 9.
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existirdo outros instrumentos, indiscutivelmente

(67) A medida ndo se baseia num auxilio regional bem definido
melhores, para alcancar o mesmo resultado?

e, além disso, beneficia exclusivamente um determinado
sector num dos municipios da regifio em causa. As
orientagdes indicam claramente que «wm auxilio individual
ad hoc concedido (...) a um dnico sector de actividade [pode] ter ii. O auxilio constitui um estimulo, isto ¢, vai alterar
um impacto importante sobre a concorréncia no mercado em o comportamento das empresas?

causa [neste caso, os outros operadores], enquanto os seus

efeitos para o desenvolvimento regional tendem a ser demasiado

limitados. (...) A Comissdo considera que (...) esses auxilios ndo iii. Existe um nexo de causalidade entre o auxilio

preenchem as condigdes referidas no pardgrafo anterior» (*!). estatal e o objectivo a alcangar, isto ¢, poderia ser
obtida a mesma alteragdio do comportamento

das empresas mediante um auxilio menor ou um

(68) Além disso, a Comissdo estabeleceu outros enquadramen- meio menos perturbador?

tos e orientagdes que incluem regras relativas aos auxilios

estatais que cabem nas excep¢les previstas no n.° 3,

alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado. Nenhuma destas 9 A pe/rtgrbagéo .da. concorréncia e os efeitos sobre o
orientagdes ¢ aplicdvel ao caso em apreco. Visto que o colmerc19.s€10 limitados, de modo a que o resultado
auxilio também nédo pode ser abrangido por nenhum dos seja positivo?

enquadramentos ou orienta¢des existentes, a Comissdo
considera que a avaliagdo da sua compatibilidade com o
mercado comum deve basear-se directamente no n.° 3,
alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado (*2).

Funcionamento deficiente do mercado

(72) A Comissdo deve averiguar se o funcionamento do
mercado da banda larga ¢é deficiente nos Paises Baixos,
mais precisamente em Appingedam, e se é possivel corrigi-
-lo recorrendo a um auxilio estatal. Os dados recentes (*%)
confirmam que a concorréncia ¢ feroz nos Paises Baixos e
que a oferta é muito discrepante no mercado da banda
larga. Na Comunidade, € este o pais com maior penetragdo
no dominio da banda larga (média de 30 % em 2006; esta
percentagem aumenta a bom ritmo).

(69) Nos termos do n.° 3, alinea c), do artigo 87.° do Tratado, os
auxilios estatais podem ser considerados compativeis com o
mercado comum desde que se destinem «a facilitar o
desenvolvimento de certas actividades ou regides econdmicas,
quando ndo alterem as condicdes das trocas comerciais de maneira
que contrariem o interesse comump.

(70) Um auxilio pode caber no 4mbito de aplicagdo da excepgdo

prevista no n.° 3, alinea ), do artigo 87.° se for perseguido (73) O mercado neerlandés da banda larga caracteriza-se por
um  objectivo de interesse comum, através dos meios desenvolvimentos rdpidos. Os prestadores de servicos de
necessdrios e relacionados com a consecugdo do objectivo. comunicacdes electrénicas, operadores de cabo e prestado-
res de servicos de Internet tém actualmente condi¢des para
introduzir no mercado neerlandés servicos de banda larga
de capacidade muito elevada (**). Prevé-se que, nos
proximos anos, se instalem «redes da préxima geracio»
sem auxilios estatais (*)). Além disso, os operadores de
telefonia mével de terceira geragio estdo neste momento a
introduzir servigos méveis de banda larga nos Paises Baixos.
corrigir o funcionamento deficiente do mercado ou se Segundo informacdes a que a Comissio teve acesso, estes
tem em vista outro objectivo de interesse comum, servicos cobrem ji cerca de 70 % do territrio neerlan-
como a coesao. dés (%9).

(71) Para o efeito, a Comissdo deve averiguar:

a)  se o auxilio proposto se destina a atingir um objectivo
bem definido de interesse comum, ou seja, se vem

(**) «Regulamentagdo e mercados europeus das comunicacdes electroni-
cas em 2005» (11.° Relatério) — COM(2006) 68 de 20.2.2006.
Segundo dados de Outubro de 2005, a quota de mercado do
operador de linhas fixas de banda larga a retalho ascendia a cerca de
44 % e a quota de mercado das linhas DSL a retalho, a cerca de 72 %.
A quota de mercado do operador de linhas DSL a retalho baixou em
seguida. As estatisticas de Dezembro da OCDE em matéria de banda
larga mostram que os Paises Baixos sdo um dos paises mais
avangados neste dominio: www.oecd.org/sti/ict/broadband.
Segundo informagdes de que a Comissdo dispde, a Essent estd a
testar uma solucdo Ethernet-to-the-Home simétrica com uma
velocidade de 100 Mb, a UPC estd a preparar-se para a introducio
de um produto com uma velocidade de 50 Mb e a KPN estd a
desenvolver a extensdo dos servicos de VDSL que tém uma
velocidade de transmissdo de 50 Mb.

Ver, por exemplo, OPTA: KPN's Next Generation Network: All-IP,

Neste caso, deve ser igualmente averiguado se

b) o auxilio é concebido de modo a que o objectivo de
interesse comum possa ser atingido, importando
nomeadamente obter resposta as seguintes perguntas:

e

i. O auxilio é um instrumento adequado, isto é, vai
possibilitar o cumprimento do objectivo ou

(21 Ver orientagdes, capitulo 2 (Ambito de aplicacdo), p. 10.
(*?) Esta abordagem foi igualmente seguida pela Comissio noutros
processos. Ver, nomeadamente, as seguintes decisdes relativas a (2’

auxilios estatais no Reino Unido: N126/04 «Servicos de banda larga
para PME no Lincolnshire», de 14 de Dezembro de 2004; N199/04
«Fundo de banda larga para as empresas», de 16 de Novembro
de 2004; N307/04 «Telecomunicagdes de banda larga na Esc6cia —
regides isoladas e rurais», de 16 de Novembro de 2004.

(ver: http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids)).

documento tematico, 22 de Maio de 2006.

Cf. http:/[/145.7.218.175/covcheck/main.asp e http:/[umtscoverage-
tool.vodafone.nl/UMTSdekking.html#. No site da KPN pode ler-se
que o sistema UMTS estd ao alcance de 9 milhdes de pessoas em 130
cidades dos Paises Baixos: http:/fwww.kpn.com/kpn/show/
[id=716554 .
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(74) Com base nas informacdes factuais de que a Comissdo

dispde (relatério do CPB, relatério da Comissdo, andlise da
OCDE, etc.), existem fortes indicios de que as forgas do
mercado sdo suficientes para atingir a cobertura e a
quantidade de servigos pretendidas no mercado da banda
larga dos Paises Baixos (¥). Além do mais, o auxilio
proposto, enquanto investimento ptiblico, pode desenco-
rajar a iniciativa privada e ndo conduzir ao melhoramento
da oferta geral de servicos de banda larga.

O relatério do CPB indica claramente que, em geral, ndo
existem deficiéncias no funcionamento dos mercados de
banda larga nos Paises Baixos, que as empresas recebem
estimulos suficientes para investir na banda larga e que a
melhor politica a seguir pelas autoridades publicas é uma
politica de reserva, permitindo que o mercado siga o seu
caminho. O relatério garante que as deficiéncias de
funcionamento do mercado existentes sio reduzidas,
relacionando-se sobretudo com posi¢des dominantes e
problemas de produgdo minimos. Ainda segundo o
relatério, a manutencdo do controlo por parte da entidade
reguladora neerlandesa OPTA e a concessdo de determina-
dos subsidios para investigacdo e desenvolvimento afigu-
ram-se adequadas para regularizar aqueles dois
aspectos (*8).

No caso especifico de Appingedam, tanto a KPN como a
Essent oferecem servicos de banda larga no mercado
retalhista. A Essent oferece, neste momento, servi¢os com
velocidades até 5Mb e a KPN até 6 Mb. Ambas oferecem
um pacote de trés servicos (telefonia, Internet e televisdo
digital/analdgica). As duas empresas dispdem de meios
técnicos e irdo utiliza-los a fim de, com base nas suas redes
existentes, aumentar a capacidade de banda larga dos
servicos que prestam, desde que haja procura suficiente
deste tipo de servicos. Também outros prestadores de
servicos de Internet tém a possibilidade de oferecer servigos
de banda larga recorrendo aos servigos grossistas da KPN.

No que se refere aos mercados grossistas, a entidade
reguladora OPTA fixou, para determinados mercados,
limites a poderosa operadora KPN. Esta operadora oferece
igualmente acesso por grosso a sua rede e servicos que
permitem a prestagio de servicos de banda larga (¥).
Determinados operadores de cabo, nomeadamente a Essent,
oferecem também uma forma de acesso por grosso em
banda larga a terceiros no mercado neerlandés ().

(¥’) Hé ainda uma pequena percentagem da populacio dos Paises Baixos

que ndo acesso a servicos de banda larga, designadamente por
residirem demasiado longe da central local para poderem utilizar
servigos de DSL (Digital Subscriber Line) efou por ndo terem acesso a
uma rede de televisdo por cabo.

Relatério do CPB, p. 103.

A KPN tem um poder considerdvel nos mercados de fornecimento
grossista de acesso desagregado e de linhas alugadas especificas. pelo
que deve respeitar as regras de acesso no que se refere aos inputs
importantes para a prestacdo de servicos de banda larga, tais como
lacetes ou fornecimento grossista de linhas alugadas. Além disso, a
KPN oferece voluntariamente acesso a determinados servicos de
banda larga.

A Essent oferece, por exemplo, o servico WBA na Introweb (embora
limitado a utilizadores profissionais), as operadoras de cabo Stichting
CAI Harderwijk e Kabel Noord oferecem o WBA através da Chello e
a operadora de cabo Cogas oferece 0 WBA através da @Home; ver
processo NL[2005/0281, acesso grossista a banda larga nos Paises
Baixos — observagdes previstas no n.° 3 do artigo 7.° da Directiva
2002/21/CE de 2 de Dezembro de 2005.

(78) Noutros casos de auxilios estatais no dominio da banda

larga em que a Comissdo foi chamada a decidir, chegou
efectivamente a conclusdo de que os auxilios a instalagio de
redes grossistas pode constituir um instrumento adequado
e proporcionado para regular problemas decorrentes de
deficiéncias do mercado efou de financiamento insuficiente.
Nesses casos, que se referiam geralmente a regies «brancas»
ou «inzentas» (*!), o mercado ndo se prestava, porém, a
oferta concorrencial de servicos de banda larga ou existiam
obsticulos estruturais ao desenvolvimento da banda
larga (*3).

As autoridades neerlandesas utilizaram o argumento de que
«para aplicagdes e servicos de contetidos futuros» serdo
necessarias redes com capacidade mais elevada da que as
actuais redes de cobre ou redes hibridas de cobre e fibra de
vidro. Os estudos mostram, no entanto, que ¢ dificil
conceber que, tanto a curto como a médio prazo, as
aplicagdes destinadas ao grande publico ndo possam ser
oferecidas através das redes existentes (**). O que significa
que o grau de substituibilidade entre os servicos que serdo
prestados através das «redes da préxima geragio» e os
servigos prestados através das redes actuais é elevado e que
a potencial perturbagdo da concorréncia causada pelo
auxilio no futuro préximo serd grande.

Em resumo, é possivel concluir que o funcionamento do
mercado da banda larga em Appingedam néo ¢ deficiente,
pelo que ndo carece de intervencio financeira estatal.

Considerandos relativos a politica de coesdo

Embora Appingedam se situe numa regido periférica dos
Paises Baixos, a intervengdo publica ocorrerd num
municipio em que ji é possivel obter servicos de banda
larga, por grosso ou a retalho, através de varios prestadores
de servicos de comunicagdes electronicas e redes, em
condicdes e a precos compardveis com outras regides.

(*") Nas «egides brancas» ndo existe banda larga e as «egides cinzentas»

sdo compardveis com um monopdlio natural em que a rede é
controlada por um tnico operador que nio faculta o acesso a sua
infra-estrutura de base. Mas Appingedam pode ser considerado
como uma «regido negra» em que a situagdio do mercado se
caracteriza pela existéncia de diversos servicos de banda larga
oferecidos através de, pelo menos, duas infra-estruturas concorrentes
(designadamente as redes telefonicas e de distribui¢do por cabo). Nos
projectos que se referem exclusivamente a «regides negras», existe um
grande risco de que o financiamento publico conduza a dissuasio
dos financiadores privados actuais e futuros.

(*3) No recente processo irlandés N284/05, «Programa regional de banda

larga — fase 1I e fase I do programa Metropolitan Area Network
(MAN)», decisdo da Comissdo de 8 de Marco de 2006, a Comissdo
aprovou o auxilio ptblico destinado ao desenvolvimento de uma
infra-estrutura grossista aberta, incluindo em regides geograficas em
que o operador estabelecido jd oferece servicos basicos de banda
larga, devido ao atraso significativo existente neste dominio e das
caracteristicas especificas do mercado irlandés (auséncia de infra-
-estruturas alternativas, padrdo de distribui¢do da populacdo, intro-
dugdo muito tardia da banda larga pelo operador estabelecido, etc.)

(*%) Ver, por exemplo, os estudos «Predicting UK Future Residential

Bandwidth Requirements», do UK Broadband Stakeholder Group (Maio
de 2006), e «Etude sur le développement du trés haut débit en France», do
IDATE (Marco de 2006).
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(82)

(83)

(84)

O ja referido relatorio do CPB concluiu que nio foram
encontrados sinais de «a substantial geographical or social
digital divide in the Netherlands. Broadband is available in almost
all regions. Most consumers can choose between roughly 80
Internet subscriptions in densely populated areas and between
approximately 30 in remote areas» [uma divisdo geografica ou
social significativa nos Paises Baixos. A banda larga estd
disponivel em praticamente todas as regides. A maior parte
dos consumidores pode escolher entre cerca de 80
assinaturas da Internet em zonas densamente povoadas e
entre aproximadamente 30 em zonas remotas). E certo que
o relatdrio especifica que é possivel que haja uma divisdo
social (os idosos estdo sub-representados no que se refere a
utilizacdo da banda larga), mas o Governo pode estimular a
utilizacdo da Internet por estas pessoas através de medidas
aplicveis a procura, nomeadamente langando campanhas
de sensibilizacdo (*%).

Por conseguinte, o auxilio estatal em apreco ndo se destina
a alcangar um objectivo da politica de coesdo. Este auxilio
ndo ¢ necessdrio para estimular a oferta de servicos de
banda larga em Appingedam e distorce a concorréncia de
forma desproporcionada. Visto que ndo existe um objectivo
de interesse geral, o auxilio ndo preenche os critérios de
conformidade com o mercado comum previstos no n.° 3,
alinea ), do artigo 87.° do Tratado.

VL. CONCLUSAO

Pelos motivos expostos, a Comissdo conclui que a medida
constitui um auxilio estatal a fundagdo, ao operador do
lacete de fibra de vidro e aos prestadores de servicos de
banda larga a retalho. Visto que o auxilio ndo se destina a
facilitar o desenvolvimento de determinadas actividades ou

(*%) Pdgina 14 do referido relatério do CPB.

regides econbmicas sem que sejam alteradas as condicdes
das trocas comerciais de maneira que contrariem o interesse
comum, ndo pode ser justificado com base no n.° 3,
alinea ¢), do artigo 87.° do Tratado, sendo, por conseguinte,
incompativel com o mercado comum.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O auxilio estatal que os Paises Baixos tencionam conceder para o
desenvolvimento de uma rede de banda larga em Appingedam é
incompativel com o mercado comum.

Por conseguinte, este auxilio ndo pode ser concedido.

Artigo 2.°

Os Paises Baixos devem comunicar & Comissdo, no prazo de dois
meses a contar da notificagdo da presente decisdo, as medidas
adoptadas para lhe dar cumprimento.

Artigo 3.°

O Reino dos Paises Baixos é o destinatdrio da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, 19 de Julho de 2006.

Pela Comissdo
Neelie KROES

Membro da Comissdo
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DECISAO DA COMISSAO

de 11 de Dezembro de 2006

que estabelece uma lista de normas efou especificacdes para redes e servicos de comunicacdes
electronicas e recursos e servicos conexos que substitui todas as versdes anteriores

[notificada com o nimero C(2006) 6364]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2007/176/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2002/21/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 7 de Marco de 2002, relativa a um quadro
regulamentar comum para as redes e servicos de comunicagdes
electrénicas (Directiva-Quadro) (1), nomeadamente o n.° 1 do
artigo 17.°,

Apds consulta do Comité das Comunicagdes,
Considerando o seguinte:

(1)  Foi publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias a
«Lista de normas efou especificagdes para redes e servigos
de comunicagdes electronicas e recursos e servicos
conexos» (%) destinada a incentivar a sua oferta harmoni-
zada.

(2) A lista provisdria de normas remetia quer para o quadro
regulamentar nos termos da Directiva 90/387/CEE (*) quer
para o quadro regulamentar em vigor nos termos da
Directiva 2002/21/CE. Em Marco de 2006, essa lista foi
objecto de aditamentos e de alteracdes (*).

(3) E, pois, necessério ir mais além da lista provisoria e elaborar
e publicar uma lista de normas que substitua as publica¢des
atras mencionadas.

(4) A lista de normas revista foi elaborada em cooperagio com
peritos dos Estados-Membros e o Instituto Europeu de
Normas de Telecomunicacdes (ETSI),

() JOL 108 de 24.4.2002, p. 33.

() JO C 331 de 31.12.2002, p. 32.

() JO L 192 de 24.7.1990, p. 1. Directiva revogada pela Directiva
2002/21/CE.

() JO C 71 de 23.3.2006, p. 9.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Lista de normas
1. E estabelecida a lista de normas efou especificagdes para

redes e servicos de comunicacdes electronicas e recursos e
SErvicos conexos.

A lista substitui as versdes anteriores da Lista de Normas
publicadas em 31 de Dezembro de 2002 e 23 de Marco
de 2006.

A lista agora publicada complementa a lista de normas para o
conjunto minimo de linhas alugadas publicada no Jornal Oficial
da Unido Europeia de 25 de Julho de 2003.

2. Alista de normas conforme consta no anexo serd publicada
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 2.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 11 de Dezembro de 2006.

Pela Comissdo
Viviane REDING

Membro da Comissdo
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ANEXO

Lista de normas efou especificacdes para redes e servicos de comunicacdes electrénicas e recursos e servicos
conexos

NOTA EXPLICATIVA RELATIVA A PRESENTE PIJBLICACAO ‘DA LISTA DE NORMAS E/OU ESPECIFICACOES PARA
REDES E SERVICOS DE COMUNICACOES ELECTRONICAS E RECURSOS E SERVICOS CONEXOS

Nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 17.° da Directiva-Quadro (2002/21/CE), a Comissdo elabora e publica no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias uma lista de normas efou especificagdes que servem de base para promover a oferta
harmonizada de redes de comunicagdes electronicas, de servicos de comunicagdes electronicas e de recursos e servicos
conexos, com vista a garantir a interoperabilidade dos servigos e dar maior liberdade de escolha aos utilizadores.

A presente publicagdo substitui a anterior Lista de Normas proviséria (2002/C 331/04), que remetia quer para o «antigo»
quadro regulamentar (ou seja, o artigo 5.° da Directiva 90/387/CEE com a redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 97/51/
|CE) quer para o actual quadro regulamentar (ou seja, o artigo 17.° da Directiva-Quadro 2002/21/CE). A presente publicagdo
substitui também a alteragio da Lista de Normas, de 23 de Marco de 2006, que teve como objecto a «televisdo digital
interactiva» (2006/C 71/04) (*). O conjunto minimo de linhas alugadas com caracteristicas harmonizadas e as respectivas
normas, a que se refere o artigo 18.° da Directiva 2002/22/CE (Directiva «Servico Universal»), publicados na Decisdo 2003/
[548|CE da Comissdo, de 24 de Julho de 2003 (3), ndo sdo afectados pela publicacdo da presente Lista de Normas.

Conforme estabelecido no n.° 2 do artigo 17.° da Directiva-Quadro, na falta de normas efou especifica¢des nesta lista, os
Estados-Membros devem encorajar a aplicagdo de normas efou especificacdes adoptadas por organiza¢des europeias de
normalizagio e, na falta dessas normas efou especificagdes, encorajar a aplicagdio de normas ou recomendagdes
internacionais adoptadas pela Unido Internacional das Telecomunicagdes (UIT), pela Organizacdo Internacional de
Normalizagdo (ISO) ou pela Comissdo Electrotécnica Internacional (CEI).

A presente publicacdo é uma lista selectiva de normas efou especificacdes nos dominios em causa. Relativamente a lista
proviséria de normas (2002/C 331/04), ¢ menor o niimero de normas efou especificagdes incluidas, reconhecendo-se que o
n.° 2 do artigo 17.° da Directiva-Quadro ja prescreve que os Estados-Membros devem encorajar a utilizagdo de outras
normas ou especificagdes adoptadas pelas organizacdes europeias de normalizagio que ndo as constantes da Lista de
Normas.

Para a elaboracdo da presente lista foram tidos em conta os critérios a seguir indicados, elaborados com a cooperagdo dos
Estados-Membros em sede do Comité das Comunicacdes e subsequentemente validados através de consulta publica.

A lista revista deve incluir normas efou especificagdes:

—  paraainterligacdo de, ou o acesso a, redes de comunicagdes electronicas efou para a interoperabilidade dos servigos de
comunicagdes electronicas, na medida do estritamente necessario para assegurar a interoperabilidade de extremo-a-
-extremo para os utilizadores e a sua liberdade de escolha;

—  cuja aplicagdo ndo represente uma despesa injustificada face aos beneficios esperados (principio da proporcionalidade);
— e que cumpram um ou ambos os critérios seguintes:

— normas efou especificagdes para as principais interfaces que representem as fronteiras entre sistemas que sio
propriedade e explorados por diferentes partes, incluindo os aspectos transfronteiras, nomeadamente normas e/ou
especificacdes que solucionem casos graves e provaveis de ndo-interoperabilidade ou a falta de liberdade de escolha;

— normas efou especificagdes que sejam relevantes no mercado de hoje, estejam ainda a evoluir e tenham um certo
periodo de vida futuro.

A lista revista ndo deve incluir:
—  normas efou especificacdes para redes e servicos bem estabelecidos que jd ndo registardo qualquer evolugio;

— normas efou especificacdes para redes e servios que se encontrem presentemente numa fase precoce de
desenvolvimento;

JO C 71 de 23.3.2006, p. 9
JO L 186 de 25.7.2003, p. 43

- =
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— implicaga i o1, ificacd i ili i
or implicagdo da alinea ¢) do n.° 1, normas e especificacdes para os casos em que a interoperabilidade e a liberdade
de escolha possam ser deixadas ao mercado, porque serd a procura por parte dos consumidores ou o interesse da

industria a asseguré-las.

Nio obstante os critérios definidos nos n. 1 e 2 supra, hd que dar especial atengdo:

—  asnormas efou especificagdes actualmente utilizadas para fins de regulacdo a nivel nacional ou europeu, em que deva

ser primeiro avaliado o impacto da sua eliminacdo;

— as normas efou especificacdes necessdrias para fazer cumprir obrigagdes especificas de interesse publico, de acordo
com o direito nacional ou comunitdrio, que os operadores ndo tenham incentivo comercial para implementar.

PREFACIO
Explicacio geral

As normas efou especificagdes adiante elencadas constituem a
«Lista de normas efou especificagdes» referida no artigo 1.° da
Decisdo da Comissdo C(2006)6364 de 11/XI1/2006.

Nos termos do n.° 1 do artigo 17.° da Directiva-Quadro (2002/21/
|CE), a Comissdo elabora e publica no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias uma lista de normas efou especificagdes que servirdo de
base para encorajar a oferta harmonizada de redes de comunica-
¢oes electronicas, servicos de comunicagdes electronicas e recursos
€ Servicos conexos.

Se as normas efou especificagdes referidas no pardgrafo anterior
ndo tiverem sido correctamente aplicadas, ndo estando, portanto,
garantida a interoperabilidade dos servios em um ou mais
Estados-Membros, a aplicagdo dessas normas efou especificagdes
pode ser tornada obrigatéria através do procedimento previsto no
n.° 4 do artigo 17.° da Directiva-Quadro.

A lista de normas serd revista periodicamente, de modo a tomar
em consideracdo as exigéncias decorrentes das novas tecnologias e
da evolugdo do mercado. As partes interessadas sdo instadas a
apresentar comentarios sobre esta questdo.

O Comité das Comunicacdes (%) foi consultado, na medida em que
a lista se relaciona com o artigo 17.° da Directiva-Quadro.

As normas acordadas ao abrigo da Directiva ER&ETT (1999/5/CE)
e publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia estdo excluidas do
ambito do presente documento.

Estrutura da lista de normas

—  Capitulo I: Normas efou especifica¢des obrigatdrias

—  Capitulo II: Capacidade de transmissdo transparente

—  Capitulo III: Interfaces de utilizador oferecidas publicamente
—  Capitulo IV: Interligacdo e acesso

—  Capitulo V: Servigos e caracteristicas

—  Capitulo VI: Numeragdo e enderecos

—  Capitulo VII: Qualidade de servico

—  Capitulo VIII: Servicos de radiodifusio

Criado pelo artigo 22.° da Directiva-Quadro.

Estatuto das normas e/ou especificacdes da presente lista

O estatuto das normas efou especificacdes incluidas no Capitulo I é
diferente do das normas efou especificacdes incluidas noutros
capitulos do documento.

As normas efou especificagdes incluidas no Capitulo I sio de
utilizagdo obrigatéria. As normas efou especificacdes podem ser
tornadas obrigatdrias através do procedimento previsto no n.° 4 do
artigo 17.° da Directiva-Quadro. Nos termos do n.° 4 do
artigo 17.° da Directiva-Quadro «[s]lempre que a Comissdo
tencione tornar obrigatéria a aplicagdo de determinadas normas
efou especificagdes, publicard um antncio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias e convidard todas as partes interessadas a
formularem observagdes». A Comissdo, agindo de acordo com o
procedimento previsto no n.° 3 do artigo 22.° da Directiva-
-Quadro, tornard obrigatoria a aplicagdo das normas efou
especificacdes em causa, fazendo-lhes referéncia enquanto normas
efou especificagdes obrigatérias na lista de normas publicada no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

A utilizagdo das normas incluidas nos capitulos II a VI ¢é
recomendada, mas ndo hd nenhuma obrigacdo legal de as aplicar.
De acordo com o n.° 2 do artigo 17.° da Directiva-Quadro, «[o]s
Estados-Membros devem encorajar a utilizagdo das normas efou
especificacdes referidas (...) para a oferta de servigos, de interfaces
técnicas efou de fungdes de rede, na medida do estritamente
necessdrio para assegurar a interoperabilidade dos servios e
aumentar a liberdade de escolha dos utilizadores». Nesse contexto,
as normas efou especificagdes recomendadas devem ser vistas
como candidatas a normas efou especificagdes obrigatérias logo
que as autoridades detectem efeitos de distorcio do mercado,
associados ao respeito insuficiente das normas efou especificagdes
recomendadas.

Nos termos do artigo 17.° da Directiva-Quadro, o objectivo da
presente lista € servir «de base para encorajar a oferta harmonizada
de redes de comunicacdes electronicas, servicos de comunicagdes
electrénicas e recursos e servigos conexos» (n.° 1), «para assegurar a
interoperabilidade dos servicos e aumentar a liberdade de escolha
dos utilizadores» (n.° 2). Este objectivo ndo deve ser esquecido
quando se aplicam normas efou especificagdes que contém
alternativas ou cldusulas facultativas.

Nos termos dos n.* 5 e 6 do artigo 17.° da Directiva-Quadro,
«empre que a Comissdo considere que as normas efou
especificacdes (...) ja ndo contribuem para a oferta de servicos de
comunicacdes electronicas harmonizados, deixaram de responder
as necessidades dos consumidores ou entravam o desenvolvimento
tecnoldgico, retird-las-d da lista de normas efou especificagdes (...)».
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Para além das normas efou especificagdes mencionadas no
Capitulo I da presente lista, outras medidas legislativas adoptadas
no admbito do quadro regulamentar para as redes e servicos de
comunicagdes electrénicas podem ter como resultado tornar
obrigatoria para algumas empresas a utilizagdo de certas normas
efou especificagdes.

Versio da norma e/ou especificacio

Quando ndo ¢ indicado o niimero da versdo da norma efou
especificagdo, a versdo referida na presente lista é a versdo vélida a
data da publicacdo da lista.

Salvo indicagdo em contrério, quando se fizer referéncia a uma
norma efou especificacdo constituidas por vdrias partes, todas as
partes e subpartes da norma efou especificagdo sdo pertinentes.
Nalguns casos, quando claramente especificado, apenas certas
partes de uma norma efou especificacdo estdo incluidas na lista.

Normas efou especificacdes técnicas

Na sua maior parte, as normas e especificacdes mencionadas na
presente lista sio produtos do ETSI quer segundo a nomenclatura
anterior quer segundo a nomenclatura actual do ETSL. Encontram-
-se definicdes dos diversos tipos de produtos do ETSI na rubrica
«ETSI Directives», no enderego http:/[portal.etsi.org/directives/

Os produtos mais relevantes s3o os seguintes:
Produtos segundo a actual nomenclatura do ETSI:

TS (Technical Specification) (especificagdo técnica): contém
principalmente disposi¢des normativas e € aprovada por um 6rgdo
técnico.

TR (Technical Report) (relatério técnico): contém principalmente
elementos informativos e ¢ aprovado por um érgio técnico.

ES (Standard) (norma): contém principalmente disposicdes
normativas e ¢ aprovada por votacdo dos membros do ETSIL.

EG (Guide) (guia): contém principalmente elementos informativos
e ¢é aprovado por votagdo dos membros do ETSL

SR (Special Report) (relatério especial): contém informacdes
tornadas publicas para fins de referéncia.

EN (European Standard) (norma europeia) (série tele-
comunicagdes): contém disposicdes normativas e ¢é aprovada
pelas organiza¢des de normalizagdo nacionais efou delegacdes
nacionais, com implicagdes em matéria de congelamento e de
transposi¢do para o direito nacional.

Harmonized Standard (norma harmonizada): é uma EN (série
telecomunicagdes) cuja elaboragdo foi confiada ao ETSI por
mandato da Comissdo Europeia ao abrigo das Directivas 98/34/
|CE e 98/48/CE e que foi redigida tomando em conta os requisitos
essenciais aplicaveis da Directiva Nova Abordagem e cuja referéncia
foi subsequentemente anunciada no Jornal Oficial das Comunida-
des Europeias.

Produtos segundo a anterior nomenclatura do ETSI aos quais é
feita referéncia na lista:

ETS (European Telecommunication Standard) (norma europeia
de telecomunicagdes): contém disposi¢des normativas e é aprovada
pelas organizacdes de normalizagdo nacionais efou delegacdes
nacionais, com implicagdes em matéria de congelamento e de
transposi¢do para o direito nacional.

ETR (ETSI Technical Report) (relatorio técnico do ETSI): contém
principalmente elementos informativos e ¢é aprovado por um
comité técnico.

Enderecos onde podem ser obtidos os documentos referen-
ciados

Gabinete de Publicacdes do ETSI
Endereco postal:

ETSI

650, route des Lucioles

F-06921 Sophia Antipolis Cedex

Franca

Tel. (33-4) 92 94 42 41

Fax (33-4) 93 95 81 33

Endereco electrénico: publications@etsi.fr

sitio internet: http://www.etsi.org/services_products/freestandard/
[home.htm

Para descarregar directamente os produtos do ETSI: http://pda.etsi.
org[pda/queryform.asp

ITU Sales and Marketing Service (para os documentos da UIT-T)
Endereco postal:

UIT

Place des Nations

CH-1211 Geneve 20

Suica

tel. (41-22) 730 61 41 (inglés)
(41-22) 730 61 42 (francés)
(41-22) 730 61 43 (espanhol)

Fax (41-22) 730 51 94

Endereco electronico: sales@itu.int

sitio internet: http:/[www.itu.int

Referéncias a legislagdo da UE

A lista refere os seguintes documentos legislativos, que podem ser
consultados em: http://europa.eu.int/information_society/topics/
[telecomsregulatory/index_en.htm:

Directiva 2002/21/CE (Directiva-Quadro) do Parlamento Europeu e
do Conselho, relativa a um quadro regulamentar comum para as
redes e servicos de comunicagdes electrénicas (JO L 108 de
24.4.2002, p. 33)

Directiva 2002/19/CE (Directiva «Acesso») do Parlamento Europeu e
do Conselho, relativa ao acesso e interligagio de redes de
comunicagdes electronicas e recursos conexos (JO L 108 de
2442002, p. 7)

Directiva 2002/22/CE (Directiva «Servico Universal») do Parlamento
Europeu e do Conselho, relativa ao servi¢o universal e aos direitos
dos utilizadores em matéria de redes e servicos de comunicacdes
electrénicas (JO L 108 de 24.4.2002, p. 51)

Directiva 2002/58/CE (Directiva relativa a privacidade e as
comunicagdes electrénicas) do Parlamento Europeu e do Conselho,
relativa ao tratamento de dados pessoais e a proteccio da
privacidade no sector das comunicagdes electronicas (JO L 201
de 31.7.2002, p. 37)
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Directiva 2002/20/CE (Directiva «Autoriza¢io») do Parlamento
Europeu e do Conselho, relativa a autorizagdo de redes e servicos
de comunicagdes electronicas (JO L 108 de 24.4.2002, p. 21)

Recomendagdo 2000/417/CE da Comissdo, sobre a oferta separada
de acesso a linha de assinante (JO L 156 de 29.6.2000, p. 44)

Regulamento CE/2887/2000 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, relativo a oferta de acesso desagregado ao lacete local
(JO L 336 de 30.12.2000, p. 4)

Recomendagdo da Comissdo (2005/57/CE) de 21 de Janeiro de 2005,
sobre a oferta de linhas alugadas na Unido Europeia (Parte 1 —
Principais condi¢des de oferta grossista de linhas alugadas)
(notificada com o nimero C(2005) 103) (JO L 24 de 27.1.2005,
p. 27)

Recomendagdo da Comissdo (2005/268/EC) de 29 de Margo de 2005,
sobre a oferta de linhas alugadas na Unido Europeia — Parte 2 —
Pregos da oferta grossista de circuitos parciais de linhas alugadas
[notificada com o ndmero C(2005) 951 (JO L 083 de 1.4.2005,
p. 52)

Recomendagdo da Comissdo 2003/558/CE de 25 de Julho de 2003,
relativa ao tratamento das informagdes de localizagdo da pessoa
que efectua a chamada nas redes de comunicagdes electronicas
tendo em vista os servicos de chamadas de emergéncia com
capacidade de localizacdo (JO L 189 de 29.7.2003, p. 49)

Directiva 1999/5/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
9 de Marco de 1999, relativa aos equipamentos de ridio e
equipamentos terminais de telecomunicagdes e ao reconhecimento
mutuo da sua conformidade (Directiva ER&ETT) (JO L 91 de
7.4.1999, p. 10)

Decisdo 2001/792/CE do Conselho, de 23 de Outubro de 2001,
que estabelece um mecanismo comunitdrio destinado a facilitar
uma cooperagdo refor¢ada no quadro das intervengdes de socorro
da Protec¢do Civil JO L 297 de 15.11.2001, p. 7)

Decisdo n.° 676/2002/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 7 de Margo de 2002, relativa a um quadro regulamentar para a
politica do espectro de radiofrequéncias na Comunidade Europeia
(Decisdo «Espectro de Radiofrequéncias») (JO L 108 de 24.4.2002,

p. 1)

Directiva 98/34/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
22 de Junho de 1998, relativa a um procedimento de informagio
no dominio das normas e regulamentacdes técnicas e das regras
relativas aos servicos da sociedade da informacio, com a redacgdo
que lhe foi dada pela Directiva 98/48/CE (JO L 204 de 21.7.1998,
p- 37)

COM(2004)541 «Comunica¢do da Comissdo ao Conselho, ao
Parlamento Europeu, ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao

Comité das Regides relativa a interoperabilidade dos servicos de
televisdo digital interactiva», de 30 de Julho de 2004

COM(2006)37, de 2 de Fevereiro de 2006, «Comunicacio da
Comissio ao Conselho, ao Parlamento Europeu, ao Comité
Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides relativa a
andlise da interoperabilidade dos servicos de televisdo digital
interactiva nos termos da Comunicagio COM(2004) 541 de
30 de Julho de 2004».

Definicdes e abreviaturas

Definies

Sdo aplicdveis as defini¢des constantes da legislagdo comunitdria
pertinente enumerada na seccio 7.

Abreviaturas

Para efeitos do presente documento, aplicam-se as seguintes
abreviaturas:

3GPP 3rd Generation Partnership Project (projecto de
parceria da 3.* geracdo)

API Application Program Interface (interface de programa
de aplicacdo)

DAB Digital Audio Broadcasting (radiodifusdo dudio digital)

DVB Digital Video Broadcasting (radiodifusdo video digital)

ETSI European Telecommunication Standards Institute
(Instituto Europeu de Normas de Telecomunicagdes)

GSM Global System for Mobile communications (sistema
mundial para comunicagdes moveis)

RDIS Rede digital com integragdo de servicos

IP Internet Protocol (Protocolo Internet)

IPAT Internet Protocol Access Terminal (terminal de acesso
ao protocolo Internet)

UIT Unido Internacional das Telecomunicagdes

MHEG Multimedia and Hypermedia Experts Group (grupo de
peritos multimédia e hipermédia)

MHP Multimedia Home Platform (plataforma multimédia
doméstica)

NGN Next Generation Networks (redes da préxima geragao)

NTP Network Termination Point (ponto terminal da rede)

OSA Open Service Access (acesso aos servicos abertos)

Pol Point of Interconnection (ponto de interligacio)

RTCP Rede Telefénica Comutada Pablica

QoS Qualidade de servico

ULL Lacete local desagregado

UMTS Universal Mobile Telecommunications System (sis-
tema universal de telecomunicacdes moveis)

WML Wireless Mark-up Language

WTVML  Wireless TeleVision Mark-up Language (WML para
TV), também designada WTML
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LISTA DE NORMAS E/OU ESPECIFICACOES PARA REDES E SERVICOS DE COMUNICACOES ELECTRONICAS E
RECURSOS E SERVICOS CONEXOS

O objectivo da publicacdo de uma lista de normas efou especificagdes ¢ incentivar a oferta de servicos harmonizados de
comunicagdes electronicas para beneficio dos utilizadores dos diversos paises comunitdrios, a fim de garantir a
interoperabilidade e apoiar a aplicagdo do quadro regulamentar. O principal principio orientador da inclusio de normas ef
Jou especificacdes na lista é o da centragem nas normas efou especificagdes que se relacionam com as disposicdes das
directivas. Os critérios utilizados para incluir normas efou especificagdes na presente lista foram descritos na nota
explicativa.

CAPITULO 1

1.  Normas obrigatérias

Nao hd normas obrigatdrias no presente documento.

As normas podem ser tornadas obrigatdrias através do procedimento previsto no n.° 4 do artigo 17.° da Directiva-
-Quadro. Caso tencione tornar obrigatéria a aplicacdo de determinadas normas efou especificagdes, a Comissdo
publicard um antincio no Jornal Oficial da Unido Europeia e convidard todas as partes interessadas a apresentarem os
seus comentarios.

CAPITULO 1l

2. Capacidade de transmissio transparente

2.1. Acesso de terceiros ao lacete local

Interfaces técnicas efou caracteristicas do
servico

Gestdo do espectro em redes de ETSI TR 101830-1 (V.1.1.1)
acesso em fio metélico; parte 1:
Defini¢des e biblioteca de sinais

Referéncia Notas

CAPITULO Il
3. Interfaces de utilizador oferecidas publicamente (NTP)

Em certas condi¢des de mercado (*), uma autoridade reguladora nacional pode impor aos operadores a obrigacdo de
satisfazerem os pedidos razodveis de acesso a elementos especificos da rede e recursos conexos e de utilizagdo dos
mesmos.

Nao ¢ incluida na presente lista qualquer norma efou especificacio relativa a este capitulo, por se ter considerado que
nenhuma satisfazia os critérios expostos na nota explicativa.

CAPITULO IV
4. Interligacdo e acesso

Nos termos do disposto na Directiva «Acesso», os fornecedores de redes e servicos de comunicagdes electrénicas
podem ter obrigagdes particulares de oferta de interligacdo efou de acesso.

As normas efou especificagdes para ULL e bitstream estdo incluidas no Capitulo IL

() Ver n.° 2 do artigo 8.° da Directiva «Acesso».
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4.1. API (interfaces de programa de aplicagdo)

4.2.

4.3.

5.1.

Interfaces técnicas efou caracteristicas do
servico

Referéncia

Notas

Acesso aos servigos abertos (Open
Service Access, OSA); Interface de
programa de aplicagdo (API/Parlay 3)

Série ETSI ES 201915

Acesso aos servigos abertos (Open
Service Access, OSA); Interface de
programa de aplicagdo (API/Parlay 4)

Série ETSI ES 202915

Acesso aos servigos abertos (Open
Service Access, OSA); Interface de
programa de aplicagdo (API/Parlay 5)

Série ETSI ES 203915

UMTS Customized Applications for
Mobile network Enhanced Logic
(CAMEL) fase 3; especificagdo para a
CAMEL Application Part (CAP)

ETSI TS 129078

Acesso aos servicos abertos UMTS

(UMTS Open Service Access, OSA);

Interface de programa de aplica¢do
(API); parte 1: Panorama geral

ETSI TS 129198-1

Arquitectura aberta de servigos
UMTS (UMTS Open Services Architec-
ture); Interface de programa de apli-

cacdo — parte 2

ETSI TR 129998

Acesso a recursos e servigos da rede

Nao ¢ incluida na presente lista qualquer norma e/ou especificacdo relativa a este capitulo, por se ter considerado
que nenhuma satisfazia os critérios expostos na nota explicativa.

Interligagdo

Interfaces técnicas efou caracteristicas do
servico

Referéncia

Notas

[PCablecom; parte 12: Internet Sig-
nalling Transport Protocol (ISTP)

ETSI TS 101909-12

define a interface SS7 para o porto
(gateway) de sinalizacdo de uma rede
[PCablecom

[PCablecom; parte 23: Internet Proto-
col Access Terminal — Line Control

ETSI TS 101909-23

identifica a interface de sinalizacdo
V5.2 para o IPAT de uma rede

Signalling (IPAT — LCS) IPCablecom
CAPITULO V
5. Servigos e caracteristicas
Localizagdo do autor da chamada
Interfaces técnicas efou caracteristicas do Referéncia Notas

5.2.

5.3.

servico

Protocolos de localizagdo para as
chamadas de emergéncia

ETSI TS 102164

Servicos de localizacio (LCS);
descricdo funcional; fase 2 (UMTS)

ETSI TS 123171

Aspectos da radiodifusdo

As normas efou especificagdes para radiodifusdo consideradas pertinentes estdo incluidas no Capitulo VIIL

Informaggo tarifdria (AoC — advice of charge)

Nio ¢ incluida na presente lista qualquer norma efou especificacdo sobre este tema, por se ter considerado que
nenhuma satisfazia os critérios expostos na nota explicativa.
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5.4. Servicos informativos

Interfaces técnicas efou caracteristicas do
servico

Referéncia

Notas

Assisténcia computorizada

Recomendacdo E.115 (02/95)
da UIT-T

E actualmente utilizada para a
implementagdo de servigos informa-
tivos internacionais sobre listas
publicas

Servicos informativos internacionais
sobre listas telefonicas

Recomendacio F.510 da UIT-
-T

Também adequada {aara interligar as
bases de dados de listas telefonicas
nacionais

Especificacdo para uma lista tele-
fonica unificada

Recomendacdo F.515 da UIT-

5.5. Rejeigio de chamada anénima (ACR — anonymous call rejected)

Embora a ACR tenha sido normalizada para as redes RTCP/RDIS, apenas algumas das actuais aplicacdes estdo
parcialmente conformes com as normas efou especificagdes ¢ a ACR ndo foi normalizada para as redes GSM.

Nio € incluida na presente lista qualquer norma efou especificagio sobre este tema, por se ter considerado que
nenhuma satisfazia os critérios expostos na nota explicativa.

Numeracio e enderegos

6.1. Seleccio e pré-selecgio do transportador

CAPITULO VI

Nio ¢ incluida na presente lista qualquer norma efou especificacdo sobre este tema, por se ter considerado que
nenhuma satisfazia os critérios expostos na nota explicativa.

6.2. Portabilidade dos niimeros

Nio ¢ incluida na presente lista qualquer norma efou especificagdo sobre este tema, por se ter considerado que
nenhuma satisfazia os critérios expostos na nota explicativa.

Qualidade de servico (QoS)

CAPITULO VII

Interfaces técnicas efou caracteristicas do
servico

Referéncia

Notas

Defini¢des de pardmetros e medi¢des
da qualidade de servigo para o utiliza-
or

Série ETSI EG 202057
(partes 1 a 4)

Qualidade dos servicos de tele-
comunicagoes;

Série ETSI EG 202009
(partes 1 a 3)

Parametros relevantes para os utiliza-
dores

Defini¢des dos pardmetros de desem-
penho para a qualidade da transmissdo
vocal e outras aplicagdes de banda
vocal que utilizam redes IP

Recomendacio G.1020 da UIT-

-T (Incluindo anexo A)

Nota: Nos termos dos artigos 11.° ¢ 22.° da Directiva «Servigo Universal», as autoridades reguladoras nacionais podem,
em casos especificados, exigir a utilizagdo de certas normas efou especificagdes para os pardmetros «tempo de
fornecimento» e «qualidade de servico», as defini¢des e os métodos de medigdo. Essas normas efou especificagdes sdo

enumeradas no Anexo Il da Directiva.

7.1. Tipo de servigo

Interfaces técnicas efou caracteristicas do
servico

Referéncia

Notas

Categorias da QoS multimédia para o
utilizador final

Recomendacio G.1010 (11/
/01) da UIT-T
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7.2. Objectivos de desempenho da rede

A presente lista de normas apenas inclui normas efou especificagdes pertinentes para servicos baseados no

protocolo Internet (IP).

Interfaces técnicas efou caracteristicas do
servico

Referéncia

Notas

Objectivos de desempenho da rede
para servicos baseados no IP

Recomendacio Y.1541 da
UIT-T (incluindo apéndice X e
emendas 1 e 2)

Algumas tecnologias podem exigir
tratamento especial em matéria de
tolerancias

Conceito e arquitectura da Qualidade
de Servico (QdS)

ETSI TS 123 107
(3GPP TS 23.107)

Correspondéncia entre a Recomen-
dacdo Y.1541 da UIT-T e as classes
QoS TS 123107

8.  Servicos de radiodifusio

8.1.

8.3.

API (interfaces de programa de aplicagdo)

CAPITULO VIII

Interfaces técnicas e/ou caracteristicas do

’ Referéncia Notas
Servico
Radiodifusdo Video Digital (DVB); ETSI TS 102 812 versio 1.2.1
Multimedia Home Platform (MHP);
Especificagdo 1.1.1
Radiodifusdo Video Digital (DVB); ETSI ES 201 812 versio 1.1.1

Multimedia Home Platform (MHP);
Especificagdo 1.0.3

anteriormente TS 101812 v. 1.3.1

Perfil de transmissdio MHEG-5 ETSI ES 202 184 versdo 1.1.1
8.2. Normas efou especificacdes para a producdo de conteiidos para televisdo interactiva
Interfaces técnicas efou caracterfsticas do Referéncia Notas
servico
WTVML, especificagdo para um ETSI TS 102 322 versao 1.1.1
microprograma de navegagdo para
aplicagoes de TV interactiva, baseado
na linguagem WML e compativel
com ela
Radiodifusdo digital
Interfaces técnicas efou caracteristicas do Referéncia Notas

servico

DAB (radiodifusdo 4udio digital)
Uma madquina virtual: Especificacio
Java para DAB

ETSI TS 101 993
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DECISAO N.° 1/2006 DO COMITE DE GESTAO MISTO INSTITUIDO NO AMBITO DO ACORDO

ENTRE, A COMUNIDADE EUROPEIA E A REPUBLICA DO CHILE RELATIVO A MEDIDAS

SANITARIAS E FITOSSANITARIAS APLICAVEIS AO COMERCIO DE ANIMAIS E PRODUTOS DE

ORIGEM ANIMAL, PLANTAS, PRODUTOS VEGETAIS E OUTROS PRODUTOS, E AO BEM-ESTAR
DOS ANIMAIS

de 9 de Novembro de 2006

que altera os apéndices LC, IILA, IILB e XI ao anexo IV do acordo

(2007/177|CE)

O COMITE,

Tendo em conta o Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Republica do Chile relativo a medidas sanitdrias e fitossanitdrias
(MSF) aplicaveis ao comércio de animais e produtos de origem
animal, plantas, produtos vegetais e outros produtos, e ao bem-
-estar dos animais, nomeadamente o n.° 2 do artigo 16.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Acordo MSF com o Chile entrou em vigor a titulo
provisério a 1 de Fevereiro de 2003.

(2) O apéndice I.C ao Acordo MSF deve ser alterado para tomar
em consideragdo a recomendagio do grupo de trabalho
sobre bem-estar animal, aprovada pelo Comité de Gestdo
Misto, no sentido de tornar extensivo o ambito de aplicacio
do acordo a outras normas de bem-estar animal respei-
tantes ao transporte de animais por via terrestre ou via
maritima.

(3) O apéndice IILA ao Acordo MSF deve ser alterado para
tomar em consideragdo as alteragdes na legislagio comu-
nitdria e chilena.

(4) O apéndice IILB ao Acordo MSF deve ser alterado para
tomar em consideragdo a nota de rodapé n.° 1, que prevé
que o Comité de Gestdo Misto completard as listas desse
apéndice por meio de uma decisdo.

(5) O apéndice XI ao Acordo MSF deve ser alterado para tomar
em consideracdo as alteragdes nos pontos de contacto e
sitios web da Comunidade e do Chile,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os apéndices 1.C, IILA, LB e XI ao Acordo MSF entre a
Comunidade Europeia e a Reptiblica do Chile sdo substituidos
pelos apéndices que constam do anexo da presente decisio.

Artigo 2.°
A presente decisdo, feita em duplo exemplar, é assinada pelos co-

-presidentes ou outras pessoas habilitadas a agir em nome das
partes.

Artigo 3.°

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo produz efeitos a partir da data da sua
assinatura.

Santiago, em 9 de Novembro de 2006.

Pelo Comité de Gestdo Misto

Chefe de delegacio
da Reptiblica do Chile

Lexy OROZCO

Chefe de delegacdo
da Comunidade

Paul VAN GELDORP
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ANEXO

Apéndice 1.C

NORMAS DE BEM-ESTAR DOS ANIMAIS

Normas relativas:

— A insensibilizacdo e ao abate de animais,

— ao transporte de animais por via terrestre e via maritima.

Apéndice III.A

DOENCAS DOS ANIMAIS E DOENCAS DOS PEIXES SUJEITAS A NOTIFICACAO, RELATIVAMENTE As
QUAIS E RECONHECIDO O ESTATUTO DAS PARTES E PODEM SER TOMADAS DECISOES DE
REGIONALIZACAO

Doengas Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposigoes gerais Disposi¢des especificas

Febre aftosa Directivas 2003/85/CE, 64/432/

|CEE, 82/894/CEE,
2002/99/CE, 2004/68|CE
Decision 79/542/CEE

1. Decreto Ley n.° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n.* 1091/03, 1191/
101, 1446/95, 144795, 1483(92,

n.° 318/25 1487(92, 1720/95, 1725/90,
o e 1995/97, 2212/04, 23/00, 2337/
3. R;irgtﬁ)mrrlgl 644/51 del Ministerio de 03, 2374/97, 2375[97, 2379/97,

24/00, 2404/96, 2405/96, 25/00,
27100, 2732/94, 2734/94, 2738]
/99, 2935/98, 2988/95, 316/92,
31703, 3251/94, 3397/98, 35/
[01,431/98, 487/00, 580/02, 624
199, 685/94,833/02, 887/03, 937/
195 v 938/91.

4. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63

5. Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura n.° 46/78

6.  Decreto n.° 142/84 del Ministerio de
Agricultura

7. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

8. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

9. Ley n° 18 617/87 del Ministerio de
Agricultura

10. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

11. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91

12. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91

13. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397

14. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99

15. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Doenga vesiculosa do porco | Directivas 92/119/CEE, 64432/
|CEE, 82/894/CEE, 2002/99]CE,
2004/68|CE

Decision 79/542/CEE

1. Decreto Ley n.° 176/24
Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacién
nS 31825

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63

4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n.> 1598/91, 2337/
103,2375/97,2379/97, 24]00, 25/
/00, 317/03, 3397/98, 431/98 y
685/94.
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Doengas

Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposicdes gerais

Disposicdes especificas

6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Estomatite vesiculosa Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
/CEE, 2002/99/CE, 2004/68/CE 2. Decreto Supremo del Ministerio de y Ganadero n.’ 1091/03, 1447/
Decisiéon 79/542/CEE Agricultura, Industria y Colonizacién [95, 1486/92, 148792, 1676/03,
ns 31825 172095, 1808/90, 1995/97,
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 2337/03,  2374/97,  2375/97,
Reforma Agraria del Ministerio de 2404/96,  2405/96, 2733/94,
Hacienda n.® 16/63 2738/99, 2854[95, 2935/98,
4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de 317103, 3274/94, 3393/96, 487
: /00, 580/02, 68594 y 937/95.
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 26394, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resoluciéon del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
10. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Peste equina Directivas 90/426/CEE, 92/35/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
|CEE, 82/894/CEE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n.* 1357/94, 1357/
Agricultura, Industria y Colonizacion | [94, 1486/92, 159891, 1676/03,
NG 3575007 24oeios 273304
3. Decreto Supremo del Ministerio de ’ ’ ’
Agricultura b 644/37 2854[95, 3274/94, 3393/96 y
431)98.
4. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63
5. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
6.  Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
7. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
9.  Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
11. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
12. Resolucién del Servicio Agricola

Ganadero n.° 1150/2000
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Doencas

Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposicdes gerais

Disposicdes especificas

Peste suina africana Directivas 64/432/CEE, 82/894/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
[CEE, 2002/60/CE, 2002/99/CE, | 2.  Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganadero n.* 1598/91, 2337]
2004/68/CE Agricultura, Industria y Colonizacién | [03,2375(97,2379/97,24/00, 25/
Decision 79/542/CEE nS 318/25 [00, 27/00, 317/03,3397/98, 431/

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento [98 y 685/94.
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63

4. Decreto n.° 225/78 del Ministerio de
Agricultura

5. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

6.  Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

7. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91

9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91

10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97

11. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99

12. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Febre catarral Directivas 82/894/CEE, 1. Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
2004/68/CE, 2000/75 CE 2 Decreto Supremo del Ministerio de y Ganadero n.% 1091/03, 1446/
Decision 79/542/CEE Agricultura, Industria y Colonizacion [95, 144795, 148392, 1487/92,

ns 31825 199597, 2212/04, 2337)03,

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento %;;glg; 292%)?)/896’35 5?0%4/25
Reforma Agraria del Ministerio de 99, [98, 35/01, I
Hacienda n 16/63 00, 580/02, 624/99 y 937/95.

4. Decreto n.° 7385 del Ministerio de
Agricultura

5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91

8. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91

9. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397

10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99

11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Gripe avidria  altamente | Directivas 92[40/CEE, 90/539/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola

patogénica |CEE, 82/894/CEE, 2002/99/CE, | 2.  Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganadero n.® 1357/94, 1597]
2005/94/CE Agricultura, Industria y Colonizacién | [97, 159891, 2313/03, 2337/03,

n.° 318/25 2375/97, 2809/96, 32/04, 3356/

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento [03, 36011/964 1321/98 4685/92’
Reforma Agraria del Ministerio de 235/03, 16/04, 4277[04, 6384/
Hacienda n.> 16/63 05, 6068/05, 872/06, 1846/06 y

4. Decreto n.° 7385 del Ministerio de 2168/06.

Agricultura

5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley

19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
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Doengas

Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposicdes gerais

Disposicdes especificas

10.

11.

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Doenca de Newcastle

Directivas  92/66/CEE, 90/539/
|CEE, 82/894/CEE, 2002/99/CE

10.

11.

Decreto Ley n.° 176/24

Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
nS 31825

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63

Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n.> 1357/94, 1597/
197, 1598/91, 2313/03, 2337/03,
2375/97, 2809/96, 32/04, 3356
103, 3601/96, 43198 y 685/93.

Peste dos pequenos rumi-
nantes

Directivas 92/119/CEE, 82/894/
|CEE, 2002/99/CE

Decision 79/542/CEE

10.

11.

Decreto Ley n.° 176/24

Decreto  Supremo del Ministerio de
Agricultura, Industria y Colonizacion
nS 31825

Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63

Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura

Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97
Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Resoluciones del Servicio Agricola
y Ganadero n.® 1357/94, 1446/
195, 1483/92, 172590, 1995/97,
2212/04,  2337/03, 2375/97,
/2734/94, 3251/94, 35/01 y 487]
00.
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Doencas

Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposicdes gerais

Disposicdes especificas

Peste bovina Directivas 92/119/CEE, 64432 | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
|CEE, 82/894|CEE, 2004/68/CE, | 2 Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n. 1091/03, 1191/
2002/99/CE Agricultura, Industria y Colonizacién [01, 1357[94, 144695, 1447(95,
Decision 79/542/CEE ns 318/25 1483/92,  1487/92, 1598/91,

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento ;;%(2)/(9)45& ;725/80’ 5992/97’
Reforma Agraria del Ministerio de 23754 97 2373975 /7 32’ 40 0372 4/ 31]
FHacienda n > 16/63 o 196, 2405(96, 25/00, 27/00, 2732]

4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de 194, 2734/94, 2738]99, 2935/98
Agricultura . ) 2988/95, 316/92, 3251/94, 3397/

5. Resoluciones del Servicio Agricola y /98, 35/01, 431/98, 487/00, 580/
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi- | 02, 624/99, 685/94, 833/02, 887/
cada por la n.° 1762/97 /03y 937/95.

6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91

8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91

9. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97

10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99

11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Peste suina cldssica Directivas 80/217/CEE, 82/894/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
/CEE, 64/432/CEE, 2001/89/CE, 2 Decreto Supremo del Ministerio de y Ganadero n.% 1598/91, 2337/
2004/68/CE, 2002/99/CE Agricultura, Industria y Colonizacién /03,2375/97,2379/97, 24/00, 25/
Decision 79/542/CEE nS 318/25 /00, 27/00,317/03,3397/98, 431]

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento [98y 685/94.
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63

4. Decreto n.° 7385 del Ministerio de
Agricultura

5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91

8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91

9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397

10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99

11. Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000

Peripneumonia ~ contagiosa | Directivas 64/432[CEE, 82/894 | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola

dos bovinos |CEE, 2004/68|CE ) Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n. 1091/03, 1357/
Decision 79/542/CEE Agricultura, Industria y Colonizacién /1 9742’01/‘9“5‘7/ 952211‘;%44 92, ;; 2% (9)%

nS 318/25 : ,

3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 5374/92’ %37?;/97’ %404/96
Reforma Agraria del Ministerio de 305 / 2 530 07 23 é929’ gggl gg’
Hacienda n.° 16/63 gg%gs 593/7/9’5 4199, 833

4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de Y '

Agricultura

5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97

6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura

7. Resolucién del Servicio Agricola y

Ganadero, SAG n.° 1254/91
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Doengas

Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposicdes gerais

Disposicdes especificas

8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Varfola ovina e caprina Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1.  Decision n.> 176/24/CE Resoluciones del Servicio Agricola
|CEE, 2004/68|CE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | Y Ganadero n. 1446/95, 1483/
Decisién 79/542[CEE Agricultura, Industria y Colonizacién | [92, 1995/97, 2212/04, 233703,
n.% 318/25 2375/97, 273494, 3251/94, 35|
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento [01 y 487]00.
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63
4. Decreto n.° 7385 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
10. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Febre de Rift Valley Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1.  Decision n.° 176/24/CE Resoluciones del Servicio Agricola
|CEE, 2004/68CE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | ¥ Ganadero n.® 1091/03, 1357/
Decision 79/542/CEE Agricultura, Industria y Colonizacion [94, 1446[95, 148392, 1487/92,
ns 318/25 1598/91,  1720/95, 1995/97,
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 2337/03,  2374/97, 2375/97,
Reforma Agraria del Ministerio de 2404/96,  2405/96,  2738/99,
Hacienda n.° 16/63 2035/98, 31692, 431/98, 487]
4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de [00, 580/02, 62499 y 937[95.
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola

Ganadero n.° 1150/2000
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Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposicdes gerais

Disposicdes especificas

Dermatite nodular conta- | Directivas 92/119/CEE, 82/894/ | 1.  Decision n.° 176/24/CE Resoluciones del Servicio Agricola
giosa |CEE, 2004/68|CE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganadero n. 1091/03, 1447/
Decisién 79/542|CEE Agricultura, Industria y Colonizacion | [95, 1483[92, 1487/92, 1720(95,
n? 31825 2337;03, 2374;97, 2375;97,
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 240496, = 2405/96, 273294,
Reforma Agraria del Ministerio de 2738/92' 2935[98, 580/02, 624/
Hacienda n.° 16/63 [99y 937[95.
4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Encefalomielite venezuelana | Directivas 90/426/CEE, 82/894/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
dos equideos |CEE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganadero n. 1486/92, 1676/
Agricultura, Industria y Colonizacién | [03, 1808/90, 2496/94, 2733[94,
n.° 318/25 2854[95, 3274/94 y 3393/96.
3. Decreto Supremo del Ministerio de
Agricultura n.° 644/37
4. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63
5. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
6.  Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
7. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
8. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
11. Resoluciéon del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
12. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Mormo Directivas 90/426/CEE, 82/894/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
|CEE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | Ganaderon. 135794, 1486/92,
Agricultura, Industria y Colonizacién 1598/91, 1676/03, 1806/90,
n.° 31825 1808/90, 2496/94, 2733/94,
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento 285495, 3393/96 y 431/98.
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63
4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley

19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
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Base juridica chilena
Doengas Base juridica comunitdria
Disposicdes gerais Disposicdes especificas
7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 2153/97
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Tripanossomias Directivas 90/426/CEE, 82/894/ | 1.  Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
|CEE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | Y Ganadero n. 1486/92, 1676/
Agricultura, Industria y Colonizacion [03,1808/90,2496/94,2854/95 y
n° 318/25 3393/96.
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63
4. Decreto n.° 7385 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucién del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Encefalomielite  enteroviral | Directiva 82/894/CEE 1. Decreto Ley n.° 176/24 Resoluciones del Servicio Agricola
do porco Decisién 79/542/CEE 2. Decreto Supremo del Ministerio de | y Ganadero n.* 1598/91, 2379/
Agricultura, Industria y Colonizacion 197, 24]00, 25/00, 317/03, 3397/
n.S 318/25 /98, 431/98 y 685/94.
3. Decreto con Fuerza de Ley Reglamento
Reforma Agraria del Ministerio de
Hacienda n.° 16/63
4. Decreto n.° 73/85 del Ministerio de
Agricultura
5. Resoluciones del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1143/85 modifi-
cada por la n.° 1762/97
6. Ley 18 755/89 modificada por la Ley
19 263/94, ambas del Ministerio de
Agricultura
7. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1254/91
8. Resolucion del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 1698/91
9.  Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 215397
10. Resolucién del Servicio Agricola y
Ganadero, SAG n.° 3138/99
11. Resolucion del Servicio Agricola
Ganadero n.° 1150/2000
Necrose hematopoiética | Directivas 91/67|CEE, 82/894/ | 1.  Decreto Supremo del Ministerio de | Resoluciones del Servicio Nacional
infecciosa (NHI) |CEE, 93/53/CEE Economia n.° 319/01 de Pescan.* 61/03,729/03 y 392/
2. Decreto Supremo del Ministerio de [04.

Economia n.° 626/01
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Base juridica comunitdria

Base juridica chilena

Disposicdes gerais

Disposicdes especificas

Septicemia hemorrdgica viral

(SHV)

Directivas 91/67/CEE, 82/894/
|CEE, 93/53|CEE

Decreto Supremo del Ministerio
Economia n.° 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Economia n.° 626/01

de

de

Resoluciones del Servicio Nacional
de Pescan.® 61/03,729/03 y 392/
[04.

Anemia infecciosa do sal-
mao (AIS)

Directivas 91/67/CEE, 82/894/
|CEE, 93/53|CEE

Decreto Supremo del Ministerio
Economia n.° 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Economia n.° 626/01

de

de

Resoluciones del Servicio Nacional
de Pescan.® 61/03,729/03 y 392/
[04.

Bonamia ostreae

Directivas 91/67|CEE, 95/70/CE,
82/894/CEE

Decreto Supremo del Ministerio
Economia n.° 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Economia n.° 626/01

de

de

Resolucién del Servicio Nacional
de Pesca n.> 1809/03.

Marteiliose (Marteilla  refri-
gens)

Directivas 91/67|CEE, 95/70/CE,
82/894|CEE

Decreto  Supremo del Ministerio
Economia n.° 319/01

Decreto Supremo del Ministerio
Economia n.° 626/01

de

de

Resolucion del Servicio Nacional
de Pesca n.> 1809/03.
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Apéndice I11.B

ORGANISMOS PREJUDICIAIS SUJEITOS A NOTIFICAC[\O, RELATIVAMENTE AOS QUAIS £ RECONHECIDO

O ESTATUTO DAS PARTES E PODEM SER TOMADAS DECISOES DE REGIONALIZAC[\O

No que respeita a situagio no Chile:

1.

Organismos prejudiciais cuja presenca ndo tenha sido detectada em parte alguma do Chile que constam da lista do
artigo 20.° da Resolucio n.° 3080 do Servicio Agricola y Ganadero na sua dltima redac¢do, que estabelece critérios de
regionalizacdo em relacdo a organismos prejudiciais de quarentena para o territrio do Chile (Resolucién n.° 3080
establece criterios de regionalizacion en relacién a las plagas cuarentenarias para el territorio de Chile).

Organismos prejudiciais cuja ocorréncia é conhecida no Chile e estdo sob controlo oficial, e constam da lista do
artigo 21.° da Resolugdo n.° 3080, na sua tltima redaccdo.

Organismos prejudiciais cuja ocorréncia é conhecida no Chile, estdo sob controlo oficial e relativamente aos quais
estdo estabelecidas zonas indemnes enumeradas nos artigos 6.° ¢ 7.° da Resolugdo n.° 3080, na sua tltima redacgdo.

No que respeita a situacio na Comunidade Europeia:

1.

Organismos prejudiciais cuja ocorréncia ndo é conhecida em nenhuma parte da Comunidade e de importancia para
toda a Comunidade, e enumerados na secgdo I, parte A do anexo I e na seccdo I, parte A do anexo II da Directiva
2000/29/CE do Conselho, na sua tltima redacgdo, relativa as medidas de protec¢do contra a introducdo na
Comunidade de organismos prejudiciais aos vegetais e produtos vegetais e contra a sua propagagdo no interior da
Comunidade.

Organismos prejudiciais cuja ocorréncia é conhecida na Comunidade e de importancia para toda a Comunidade, e
enumerados na sec¢do I, parte A do anexo I e na sec¢do II, parte A do anexo II da Directiva 2000/29/CE, na sua
tltima redacgdo.

Organismos prejudiciais cuja ocorréncia é conhecida na Comunidade, relativamente aos quais estdo estabelecidas
zonas indemnes, enumerados na parte B do anexo I e na parte B do anexo II da Directiva 2000/29/CE, na sua ultima
redaccio.
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Apéndice XI

PONTOS DE CONTACTO E SITIOS WEB

Pontos de contacto
Para o Chile

Departamento Acceso a Mercados

Direccion General de Relaciones Econdmicas Internacionales (DIRECON)
Ministerio de Relaciones Exteriores

Teatinos 180, piso 11

Santiago

Chile

Tel.: (56-2) 565 93 38

Fax: (56-2) 696 06 39

Outros contactos importantes:

Departamento Europa, Africa, y Medio Oriente

Direccién General de Relaciones Econdmicas Internacionales (DIRECON)
Ministerio de Relaciones Exteriores

Teatinos 180, piso 12

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 565 93 58

Fax: (56-2) 565 93 40

Jefe Division de Proteccidon Pecuaria
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 7

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 345 14 01

Fax: (56-2) 345 14 03

Jefe Divisién de Proteccion Agricola
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 3

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 345 12 02

Fax: (56-2) 345 12 03

Jefe Division Asuntos Internacionales
Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
Ministerio de Agricultura

Av. Bulnes 140, piso 5

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 345 15 75

Fax: (56-2) 345 15 78

Jefe Departamento Sanidad Pesquera
Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA)
Ministerio de Economia

Victoria 2832

Valparaiso

Chile

Tel.: (56-32) 81 92 02
Fax: (56-32) 81 92 00
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Jefe Divisién de Politicas Pablicas Saludables y Promocion
Ministerio de Salud

Mac Iver 459, piso 8

Santiago

Chile

Tel: (56-2) 574 04 93

Fax: (56-2) 664 90 55

Para a Comunidade

El Director

DG SANCO Direccién D

Salud y Bienestar de los Animales
Comisiéon Europea

Direccion postal: Rue de la Loi 200
B-1049 Brusclas

Despacho: Rue Froissart 101
B-1040 Bruselas

Bélgica

Tel: (32-2) 295 36 41

Fax: (32-2) 296 42 86

Outros contactos importantes:

El Director

DG SANCO Direccién E
Seguridad Alimentaria
Comision Europea
Direccion postal: Rue de la Loi 200
B-1049 Bruselas

Despacho: Rue Belliard 232
B-1040 Bruselas

Bélgica

Tel.: (32-2) 295 34 30

Fax: (32-2) 295 02 85

El Director

DG SANCO Direccién F

Oficina Alimentaria y Veterinaria
Grange Dunsany

Co Meath

Irlanda

Tel: (353-46) 617 58

Fax: (353-46) 618 97

Pontos de contacto para correio electrénico

Para o Chile
acuerdo-chile-ue-sps@direcon.cl
Para a Comunidade

sanco-ec-chile-agreement@ec.europa.eu

Sitios da web gratuitos

Para o Chile
http:/fwww.direcon.cl
http://www.sag.gob.cl
http:/[www.sernapesca.cl
http://ministeriodesalud.cl
Para a Comunidade

http:/[ec.europa.cu/dgs/health_consumer/foodsafety.htm
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